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(Atti legizlattivi)

DIRETTIVI

DIRETTIVA 2013/38/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-12 ta’ Awwissu 2013
li temenda d-Direttiva 2009/16/KE dwar il-kontroll mill-Istat tal-port

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 100(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-

jonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (?),

dwar il-kontroll mill-Istat tal-Port (*), dwar kwistjonijiet
koperti mid-dispozizzjonijiet ta’ Konvenzjonijiet li
ghadhom ma rratifikawx u li jistipulaw li kull vapur
huwa soggett ghall-kontroll minn uffi¢jali debitament
awtorizzati meta jkun fport ta’ Stat kontraenti ichor
jew Parti kontraenti ohra, ghandhom jaghmlu kull sforz
biex jikkonformaw ma’ proceduri u prattiki taht dawk il-
Konvenzjonijiet u b’hekk ghandhom izommu lura milli
jaghmlu rapporti rilevanti ghall-kontroll mill-Istati tal-
port lill-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali
(IMO) ufjew lll-ILO. L-Istati Membri li ghadhom ma
rratifikawx konvenzjoni internazzjonali koperta mid-
Direttiva 2009/16/KE  fil-mument tad-dhul fis-sehh
taghha ghandhom jaghmlu kull sforz biex jistabbilixxu
kondizzjonijiet ~ simili abbord il-vapuri taghhom
fkonformita mar-rekwiziti ta’ dik il-Konvenzjoni.

Sabiex jigi zgurat appro¢¢ armonizzat ghall-infurzar
effettiv tal-istandards internazzjonali mill-Istati Membri,
meta jwettqu spezzjonijiet kemm tal-bandiera kif ukoll

Bill tal-Istat tal-port u biex jigi evitat nuqqas ta’ gbil bejn il-
ligi internazzjonali u dik tal-Unjoni, I-Istati Membri ghan-
(1)  Fit-23 ta’ Frar 2006, I-Uffic¢ju Internazzjonali tax-Xoghol dhom jimmiraw li jirratifikaw il-Konvenzjonijiet sad-data
(ILO) adottat il-Konvenzjoni dwar ix-Xoghol Marittimu, li fiha jidhlu fis-sehh, tal-inqgas dawk il-partijiet taghhom
2006 (MLC 2006), bix-xewqa li jinholoq strument li jagghu taht il-kompetenza tal-Unjoni.
wiehed u koerenti li jigbor fih kemm jista’ jkun possibbli
l-istandards aggornati kollha tal-Konvenzjonijiet u r-
Rakkomandazzjonijiet dwar ix-xoghol marittimu inter- (5)  L-MLC 2006 tistabbilixxi standards tax-xoghol marittimu
nazzjonali ezistenti, kif ukoll il-prin¢ipji fundamentali li ghall-bahhara kollha indipendentement min-nazzjonalita
jinsabu fkonvenzjonijiet internazzjonali ohra dwar ix- taghhom u mill-bandiera tal-vapuri li jahdmu fughom.
xoghol.
(6)  Ghall-finijiet tad-Direttiva 2009/16/KE, huwa preferibbli
(2)  Id-Decizjoni tal-Kunsill 2007/431/KE (°) awtorizzat lill- li minflok jigu ddefiniti t-termini “bahhar” jew “ekwi-
Istati Membri, fl-interessi tal-Komunita Ewropea, biex pagg”, dawk it-termini jinftiehmu fkull kaz skont kif
jirratifikaw 1-MLC 2006. Ghaldaqgstant, l-Istati Membri huma definiti jew mifhuma fil-konvenzjonijiet internazz-
ghandhom jirratifikawha malajr kemm jista’ jkun. jonali rilevanti. B'mod partikolari, ghal kwalunkwe kwis-
tjoni relata mal-infurzar tal-MLC 2006, it-terminu “ekwi-
(3)  L-Istati Membri, meta jwettqu spezzjonijiet ta’ kontroll pagg” ghandu jinftiehem li ged jirreferi ghal “bahhar” kif

mill-Istat tal-port fkonformita mad-Direttiva 2009/16/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009

() GU C 299, 4.10.2012, p. 153.

(%) H-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-2 ta’ Lulju 2013 (ghadha
mhijiex ippubblikata fIl-Gurnal Uffigjali) u d-Decizjoni tal-Kunsill
tat-22 ta’ Lulju 2013.

() GU L 161, 22.6.2007, p. 63.

definit fl-MLC 2006.

Ghal kwalunkwe kwistjoni koperta minn din id-Direttiva
relatata mal-infurzar tal-MLC 2006, inkluz ghal vapuri
li ghalihom ma japplikax il-kodi¢i ta® Mmaniggar

(%) GU L 131, 28.5.2009, p. 57.
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(11)

(13)
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)
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ta’ Sikurezza Internazzjonali, ir-referenzi fid-Direttiva
2009/16/KE ghal “kumpannija” ghandhom jinftiechmu li
tfisser “sid il-vapur” kif definit bid-dispozizzjoni rilevanti
tal-MLC 2006, minhabba li l-ahhar definizzjoni taqdi
ahjar il-htigijiet specifici tal-MLC 2006.

Parti sostanzjali mill-istandards tal-MLC 2006 hija impli-
mentanta fil-ligi tal-Unjoni permezz tad-Direttiva tal-
Kunsill 2009/13/KE tas-16 ta’ Frar 2009 li timplimenta
-Ftehim konkluz mill-Asso¢jazzjonijiet tas-Sidien tal-
Bastimenti tal-Komunita Ewropea (ECSA) u l-Federazzjoni
Ewropea tal-Haddiema tat-Trasport (ETF) dwar il-Konven-
zjoni dwar ix-Xoghol Marittimu, 2006 (!) u d-Direttiva
tal-Kunsill 1999/63/KE tal-21 ta’ Gunju 1999 dwar il-
Ftehim dwar l-organizzazzjoni tal-hin ta’ xoghol tal-
bahhara  konkluz  mill-Asso¢jazzjoni  tal-Komunita
Ewropea tas-Sidien tal-Bastimenti (ECSA) u I-Federazzjoni
tal-Unjonijiet tal- Haddiema tat-Trasport (FST) (?). Dawk
l-istandards tal-MLC 2006 li huma koperti mill-kamp ta’
applikazzjoni tad-Direttiva 2009/13/KE jew tad-Direttiva
1999/63/KE ghandhom jigu implimentati mill-Istati
Membri fkonformita ma’ dawk id-Direttivi.

Bhala principju generali, il-mizuri adottati biex jinghata
effett lil din id-Direttiva ma ghandhom taht l-ebda ¢irkos-
tanza jikkostitwixxu ragunijiet li jiggustifikaw tnaqgis
mill-Istati Membri fil-livell generali ta’ protezzjoni tal-
bahhara abbord vapuri li jtajru l-bandiera ta’ Stat
Membru taht il-ligi so¢jali applikabbli tal-Unjoni.

L-MLC 2006 fiha dispozizzjonijiet tal-infurzar li jiddefi-
nixxu r-responsabbiltajiet tal-Istati li jwettqu l-obbligi ta’
kontroll mill-Istat tal-port. Sabiex tigi mharsa s-sigurta u
sabiex jigu evitati distorsjonijiet fil-kompetizzjoni, I-Istati
Membri ghandhom jithallew jivverifikaw il-konformita
mad-dispozizzjonijiet tal-MLC 2006 minn kull vapur li
jidhol fil-portijiet u l-ankraggi taghhom, indipendente-
ment mill-Istat li tieghu itajjar il-bandiera.

Il-kontroll mill-Istat tal-port huwa rregolat mid-Direttiva
2009/16/KE, li ghandha tinkludi I-MLC 2006 mal-
Konvenzjonijiet li l-implimentazzjoni taghhom hija vveri-
fikata mill-awtoritajiet tal-Istat Membri fil-portijiet tagh-
hom.

L-Istati Membri, meta jwettqu spezzjonijiet ta’ kontroll
mill-Istati tal-port fkonformita mad-Direttiva
2009/16/KE ghandhom jiehdu kont tad-dispozizzjonijiet
tal-MLC 2006 li jistipulaw li ¢-Certifikat ta’ xoghol marit-
timu u d-dikjarazzjoni tal-konformita tax-xoghol marit-
timu ghandhom ikunu accettati bhala evidenza prima
facie tal-konformita mar-rekwiziti tal-MLC 2006.

II-ligi tal-Unjoni ghandhom jirriflettu anki l-proceduri
stabbiliti fl-MLC 2006 rigward il-gestjoni tal-ilmenti fuq
l-art (onshore) li huma relatati mal-kwistjonijiet ittrattati
fl-MLC 2006.

L 124, 20.5.2009, p. 30.

L 167, 2.7.1999, p. 33.

(14)

(15)

(16)

17)

Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-impli-
mentazzjoni tad-Direttiva 2009/16/KE, il-Kummissjoni
ghandha tinghata setghat ta’ implimentazzjoni. II-
Kummissjoni ghandha tkun intitolata li tadotta atti ta’
implimentazzjoni biex timplimenta metodologija ghall-
konsiderazzjoni ta’ parametri ta’ riskju generici relatati
b'mod partikolari mal-kriterji tal-Istat tal-bandiera u
mal-kriterji ta’ prestazzjoni ta’ kumpannija; biex tizgura
kondizzjonijiet uniformi ghall-ambitu ta’ spezzjonijiet
imwessgha, inkluz iz-zoni ta’ riskju i ghandhom ikunu
koperti; biex tizgura applikazzjoni uniformi tal-proceduri
ghall-kontroll u l-kontrolli ta’ sigurta tal-bastimenti; biex
tistabbilixxi format elettroniku armonizzat ghar-rapportar
u s-segwitu minn awtoritajiet tal-Istat tal-port ta’ lmenti
marbuta mal-MLC 2006; biex timplimenta proceduri
armonizzati ghar-rappurtar ta’ anomaliji apparenti minn
piloti u awtoritajiet jew korpi tal-port u ta’ azzjonijiet ta’
segwitu mehuda mill-Istati Membri; u biex tistabbilixxi
arrangamenti dettaljati ghall-pubblikazzjoni ta’ infor-
mazzjoni dwar kumpanniji bi prestazzjoni baxxa u
baxxa hafna, il-kriterji ghall-gbir tad-data rilevanti u I-
frekwenza tal-aggornamenti. Dan huwa ezercizzju ferm
tekniku li ghandu jitwettaq fil-qafas tal-principji u I-
kriterji li gew stabbiliti minn dik id-Direttiva. Dawk is-
setghat ghandhom jigu ezercitati skont ir-Regolament
(UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati
Membri tal-ezerc¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’
implimentazzjoni ().

Atti ta’ implimentazzjoni relatati mal-metodologija ghall-
konsiderazzjoni ta’ parametri ta’ riskju generici li jikkon-
¢ernaw b'mod partikolari l-kriterji tal-Istat tal-bandiera u
l-kriterji ta’ prestazzjoni ta’ kumpannija, ghar-rapporti
minn bdoti u awtoritajiet jew korpi tal-port, inkluzi
proceduri armonizzati ghar-rappurtar ta’ anomaliji appa-
renti minn piloti u awtoritajiet jew korpi ta’ port u tal-
azzjonijiet ta’ segwitu mwettqin mill-Istati Membri, u
mal-arrangamenti dettaljati tal-pubblikazzjoni ta’ infor-
mazzjoni dwar kumpanniji bi prestazzjoni baxxa jew
baxxa hafna, ma ghandhomx jigu adotattati mill-
Kummissjoni fejn il-kumitat imsemmi fdin id-Direttiva
ma jaghti l-ebda opinjoni dwar l-abbozz tal-att ta’ impli-
mentazzjoni pprezentat mill-Kummissjoni.

Meta tistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni, il-Kummiss-
joni ghandha b'mod specifiku tiehu kont tal-gharfien
espert u l-esperjenza miksuba bis-sistema ta’ spezzjoni
fl-Unjoni u tibni fuq l-gharfien espert tal-Memorandum
ta’ Ftehim dwar il-Kontroll mill-Istat tal-Port, iffirmat fPa-
rigi fis-26 ta’ Jannar 1982, fil-verzjoni aggornata tieghu
(‘MtQ ta’ Parigi’).

Ir-regoli ta’ implimentazzjoni, inkluz ir-referenzi ghall-
istruzzjonijiet u l-lingwi gwida tal-MtQ ta’ Parigi, ma
ghandhomx  jikkompromettu l-ezer¢itar tal-gudizzju
professjonali tal-ispetturi jew tal-awtorita kompetenti u
I-flessibbilta prevista fid-Direttiva 2009/16/KE.

() GU L 55, 28.2.2011, p. 13.
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

lI-bazi tad-data ta’ spezzjoni msemmija fid-Direttiva
2009/16/KE ghandha tigi adattata u zviluppata skont I-
emendi introdotti minn din id-Direttiva jew bidliet adot-
tati fil-kuntest tal-MtQ ta’ Parigi.

[I-MtQ ta’ Parigi jimmira li jelimina l-operazzjoni ta’
vapuri substandard permezz ta’ sistema armonizzata ta’
kontroll mill-Istat tal-port, inkluza spezzjoni koordinata
ta’ vapuri li jidhlu fportijiet, inkluzi portijiet tal-Istati
Membri, fir-Regjun tal-MtQ ta’ Parigi. Dawk l-ispezzjoni-
jiet ghandhom l-ghan li jivverifikaw li l-vapuri jilhqu 1-
istandards internazzjonali ta’ sikurezza, ta’ sigurta u
ambjentali, u li l-bahharajkollhom kondizzjonijiet adeg-
wati tal-ghajxien u tax-xoghol, fkonformita mal-konven-
zjonijiet internazzjonali fis-sehh. Meta jitwettqu l-ispezz-
jonijiet u meta ssir referenza ghall-istruzzjonijiet u l-linji
gwida tal-MtQ ta’ Parigi, ghandu jitqies il-fatt i dawk I-
istruzzjonijiet u I-linji gwida huma zviluppati u adottati
biex jizguraw konsistenza u jiggwidaw l-ispezzjonijiet
sabiex jigi ffacilitat I-ghola livell possibbli ta’ konver-
genza.

L-ispezzjoni tal-kondizzjonijiet tal-ghajxien u tax-xoghol
abbord ta’ bahhara u tat-tahrig u l-kwalifiki taghhom,
biex jigi vverifikat li dawn jikkonformaw mar-rekwiziti
tal-MLC 2006, tehtieg il-livell necessarju ta’ tahrig ghall-
ispetturi. L-Agenzija Ewropea ghas-Sigurta Marittima u I-
Istati Membri ghandhom jippromwovu I-kwistjoni ta’
tahrig ghal spetturi ghall-finjjiet 1i tigi analizzata
l-konformita mal-MLC 2006.

Sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ taggorna malajr il-
proceduri rilevanti, u b’hekk tikkontribwixxi ghall-kisba
ta’ kondizzjonijiet ekwi globali ghat-tbahhir, is-setgha li
jigu adottati atti skont I-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandha tigi ddelegata
lill-Kummissjoni fir-rigward tal-emendi ghall-Anness VI
ghad-Direttiva 2009/16/KE li fih lista ta’ “Struzzjonijiet”
adottati mill-MtQ ta’ Parigi, bil-hsieb li jinzammu l-proce-
duri applikabbli u infurzabbli fit-territorju tal-Istati
Membri, fkonformita ma’ dawk miftiechma fuq livell u
fkonformita mal-Konvenzjonijiet rilevanti. Huwa ta’
importanza partikolari li I-Kummissjoni twettaq konsul-
tazzjonijiet xierqa matul il-hidma preparatorja taghha,
inkluz fil-livell ta’ esperti. II-Kummissjoni, meta thejji u
tfassal l-atti ddelegati, ghandha tizgura trazmissjoni
simultanja, fwaqtha u xierqa tad-dokumenti rilevanti
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Billi l-ghanijiet ta’ din id-Direttiva ma jistghux jinkisbu
b'mod sufficjenti mill-Istati Membri u ghaldagstant,
minhabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni, jistghu jinkisbu
ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri,
fkonformita mal-prin¢ipju ta’ sussidjarjetd kif stabbilit
fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea. Skont
il-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak 1-Arti-
kolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li
huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk I-ghanijiet.

Ghaldagstant, id-Direttiva 2009/16/KE ghandha tigi
emendata kif xieraq.

Skont 1-Artikolu VIII, MLC 2006 ghandu jidhol fis-sehh
12-il xahar wara d-data li fiha jkun hemm ratifiki rregis-

trati minn tal-ingas 30 Membru tal-ILO b’sehem totali
tat-tunnellagg gross globali tal-bastimenti ta’ 33 fil-mija.
Din il-kondizzjoni giet sodisfatta fl-20 ta’ Awwissu 2012,
u I-MLC 2006 jidhol fis-sehh fl-20 ta’ Awwissu 2013.

(25) Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-istess data
bhall-MLC 2006,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi ghad-Direttiva 2009/16/KE
Id-Direttiva 2009/16/KE hija b'dan emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:
() il-punt 1 huwa emendat kif gej:
(i) jithassar il-punt (g);
(i) jizdiedu l-punti li gejjin:

“(i) i-Konvenzjoni dwar ix-Xoghol Marittimu,
2006 (MLC 2006);

() il-Konvenzjoni Internazzjonali dwar il-Kontroll
ta’ Sistemi Antivegetattivi Dannuzi fuq il-
Vapuri, 2001 (AFS 2001);

(k) il-Konvenzjoni Internazzjonali dwar ir-Respon-
sabbilta Civili ghal Hsara mit-Tniggis miz-Zejt
tal-Bunker, 2001 (il-Konvenzjoni dwar il-
Bunkers, 2001).”.

(b) jizdiedu il-punti li gejjin:

“23. ‘Certifikat tax-xoghol marittimu’ tfisser i¢-certi-
fikat imsemmi fir-Regolament 5.1.3 tal-MLC
2006.

24. ‘Dikjarazzjoni ta’ konformita tax-xoghol marit-
timu’ tfisser id-dikjarazzjoni msemmija fir-Rego-
lament 5.1.3 tal-MLC 2006.”;

(c) jizdied il-paragrafu li gej:

“Ir-referenzi kollha fdin id-Direttiva ghall-Konvenzjoni-
jiet, kodicijiet internazzjonali u rizoluzzjonijiet imsem-
mija fdin id-Direttiva, inkluzi ghal certifikati u doku-
menti ohra, ghandhom jitqiesu bhala referenzi ghal
dawk il-Konvenzjonijiet, kodicijiet internazzjonali u
rizoluzzjonijiet fil-verzjonijiet aggornati taghhom.”.

(2) L-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“3. Meta jispezzjonaw vapur li jttajjar bandiera ta’
Stat li mhijiex parti fil-Konvenzjoni, l-Istati Membri
ghandhom jizguraw li t-trattament ta’ dan il-vapuk u
l-ekwipagg tieghu mhuwiex aktar favorevoli ghal dak
ta’ vapur li jtajjar bandiera ta’ Stat parti fdik il-Konven-
zjoni. Tali vapur ghandu jkun soggett ghal spezzjoni
aktar dettaljata fkonformita mal-proceduri stabbiliti
mill-MtQ ta’ Parigi.”;
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(b) jizdied il-paragrafu li gej:

“5.  Mizuri adottati biex jinghata effett lil din id-
Direttiva ma ghandhomx iwasslu ghal tnaqqis fil-livell
ta’ protezzjoni generali ghall-bahhara taht il-ligi so¢jali
tal-Unjoni fl-ogsma fejn din id-Direttiva tapplika, meta
mgqabbla mas-sitwazzjoni diga prevalenti fkull Stat
Membru. H-implimentazzjoni ta’ dawk il-mizuri, jekk
l-awtorita kompetenti tal-Istat tal-port isir konxju ta’
ksur ¢ar tal-ligi tal-Unjoni, abbord vapuri li jtajru 1-
bandiera ta’ Stat Membru, hija ghandha, fkonformita
mad-dritt u l-prattika nazzjonali, tinforma minnufih lil
kwalunkwe awtorita kompetenti ohra sabiex tittiched
azzjoni ulterjuri kif xieraq.”.

Fl-Artikolu 8, il-paragrafu 4 jithassar.
Fl-Artikolu 10, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“3. Ghandhom jigu kkonferiti lill-Kummissjoni setghat
ta’ implimentazzjoni biex timplimenta metodologija ghall-
konsiderazzjoni ta’ parametri ta’ riskju generici relatati
b'mod partikolari mal-kriterji tal-Istat tal-bandiera u mal-
kriterji ta’ prestazzjoni ta’ kumpannija. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-proce-
dura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 31(3).”.

Fl-Artikolu 14, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“4.  Il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ spezzjoni estiza, inkluzi
l-ogsma ta’ riskju li ghandhom jigu koperti, huwa stabbilit
fl-Anness VIL Il-Kummissjoni tista’ tadotta mizuri dettaljati
biex tizgura kondizzjonijiet uniformi ghall-applikazzjoni
tal-Anness VI Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 31(3).”.

Fl-Artikolu 15, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“4.  I-Kummissjoni tista’ tadotta mizuri dettaljati biex
tizgura applikazzjoni uniformi tal-proceduri msemmijin
fil-paragrafu 1 u tal-verifiki ta’ sigurta msemmijin fil-para-
grafu 2 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 31(3).”.

Fl-Artikolu 17, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“Meta, b'segwitu ghal spezzjoni aktar dettaljata, jinstab li 1-
kondizzjonijiet tal-ghajxien u tax-xoghol fuq il-vapur ma
jkunux konformi mar-rekwiziti tal-lMLC 2006, l-ispettur
ghandu minnufih jigbed l-attenzjoni tal-kaptan tal-vapur
dwar dawn in-nuqqasijiet, flimkien ma’ skadenzi mehtiega
ghar-rettifika taghhom.

Fil-kaz li l-ispettur jikkunsidra tali nuqqasijiet bhala sinifi-
kanti jew jekk dawn ikunu marbutin ma’ xi Iment
possibbli taht il-punt 19 tal-Parti A tal-Anness V, l-ispettur
ghandu wkoll jigbed I-attenzjoni tal-organizzazzjonijiet
rilevanti ta’ bahhara u ta’ sidien ta’ vapuri fl-Istat Membru
li fih tkun saret l-ispezzjoni dwar dawn in-nuqgasijiet, u
jista:

(a) jinnotifika lil rapprezentant tal-Istat tal-bandiera;

(b) jghaddi l-informazzjoni rilevanti
kompetenti tal-port ta’ Zjara li jmiss.

lill-awtoritajiet

Fir-rigward tal-kwistjonijiet li jikkon¢ernaw I-MLC 2006, 1-
Istat Membru li fih tkun saret l-ispezzjoni ghandu jkollu d-
dritt jghaddi kopja tar-rapport tal-ispettur, flimkien ma’
kwalunkwe twegiba li tkun waslet mill-awtoritajiet kompe-
tenti tal-Istat tal-bandiera qabel it-tmiem tal-iskadenza
preskritta, lid-Direttur Generali tal-Ufficéju Internazzjonali
tax-Xoghol bil-ghan 1i tittiehed l-azzjoni li tkun megjusa
xierqa u espedjenti sabiex jigi zZgurat li jinzamm rekord ta’
tali informazzjoni u li I-partijiet i jistghu jkunu interessati
jibbenefikaw minn proceduri ta’ rikors rilevanti tingib-
dilhom l-attenzjoni dwarha.”

Fl-Artikolu 18, ir-raba’ paragrafu huwa sostitwit b’dan li
g¢j:

“L-identita tal-persuna li tilmenta ma ghandhiex tkun
mikxufa lill-kaptan jew lil sid il-vapur tal-vapur ikkoncer-
nat. L-ispettur ghandu jichu l-passi mehtiega ghas-salvag-
wardja tal-kunfidenzjalita tal-ilmenti mressqa mill-bahhara,
inkluz billi jizgura l-kunfidenzjalita waqt kwalunkwe
intervista maghmula lill-bahhara.”.

Jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 18a

Proceduri tal-MLC 2006 ghall-gestjoni ta’ ilmenti fuq
l-art

1. Ilment minn bahhar li jallega li sar ksur tar-rekwiziti
tal-lMLC 2006, (inkluz id-drittijiet tal-bahhara) jista’ jigi
rapportat lil spettur fil-port fejn ikun dahal il-vapur tal-
bahhar. Fdawk il-kazijiet, l-ispettur ghandu jwettaq inves-
tigazzjoni inizjali.

2. Fejn adatt, minhabba n-natura tal-ilment, l-investi-
gazzjoni inizjali ghandha tinkludi konsiderazzjoni ta’ jekk
ikunux gew segwiti I-proceduri ghal ilment abbord previsti
taht ir-Regolament 5.1.5 tal-MLC 2006. L-ispettur jista’
wkoll iwettaq spezzjoni aktar dettaljata fkonformitd mal-
Artikolu 13 ta’ din id-Direttiva.

3. L-ispettur ghandu, fejn ikun opportun, ifittex li jipp-
romwovi rizoluzzjoni tal-ilment abbord il-vapur.

4. Filkaz li l-investigazzjoni jew l-ispezzjoni tikxef
nuqgas ta’ konformita li taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tal-Artikolu 19, ghandu japplika dak 1-Artikolu.

5. Fejn il-paragrafu 4 ma japplikax u meta Iment minn
bahhar b'rabta ma’ kwistjonijiet koperti mill-MLC 2006 ma
jkunx gie solvut abbord il-vapur, l-ispettur ghandu jinno-
tifika minnufih lill-Istat tal-bandiera filwaqt li, fi Zmien
stipulat, ifittex parir u pjan ta’ azzjoni korrettiv li ghan-
dhom jigu pprezentati mill-Istat tal-bandiera. Rapport ta’
kwalunkwe spezzjoni li ssir ghandu jintbaghat b'mezz
elettroniku lill-bazi tad-data ta’ spezzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 24.



14.8.2013 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 218/5

6. Meta l-lment ma jkunx gie solvut wara l-azzjoni
mehuda skont il-paragrafu 5, l-Istat tal-port ghandu jibghat
kopja tar-rapport tal-ispettur lid-Direttur Generali tal-
Ufficcju  Internazzjonali  tax-Xoghol, flimkien —ma’
kwalunkwe twegiba li tasal qabel it-tmiem tal-iskadenza
preskritta mill-awtorita kompetenti tal-Istat tal-bandiera.
L-organizzazzjonijiet ikkoncernati tal-bahhara u tas-sidien
tal-vapuri fl-Istat tal-port ghandhom jigu informati bl-istess
mod. Barra minn hekk, l-istatistika u l-informazzjoni dwar
ilmenti li gew solvuti ghandhom jintbaghtu regolarment
mill-Istat tal-port lid-Direttur Generali tal-Uffic¢ju Inter-
nazzjonali tax-Xoghol.

Dawn is-sottomissjonijiet jinghataw sabiex, fuq il-bazi ta’
dik l-azzjoni li tista’ titgies xierqa u espedjenti, jinzamm
registru ta’ dik l-informazzjoni li jingieb ghall-attenzjoni
tal-partijiet, inkluz organizzazzjonijiet tal-bahhara u tas-
sidien tal-vapuri, li jista’ jkollhom interess jiddisponu
minn proceduri ta’ rikors rilevanti.

7. Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-
implimentazzjoni ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni
ghandha tinghata setghat ta’ implimentazzjoni fir-rigward
tal-istabbilment ta’ format u procedura elettronic¢i armoniz-
zati ghar-rapportar tal-azzjonijiet ta’ segwitu mehuda mill-
Istati Membri. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 31(3).

8. Dan l-Artikolu ghandu jkun bla hsara ghall-Arti-
kolu 18. Ir-raba’ paragrafu tal-Artikolu 18 ghandu japplika
ghal ilmenti relatati ma’ kwistjonijiet koperti mill-MLC
2006.”.

(10) L-Artikolu 19 huwa emendat kif gej:

(a) Jiddahhal il-paragrafu li gej:

“2a. Fkaz ta’ kondizzjonijiet tal-ghajxien u tax-
xoghol abbord li huma carament perikoluzi ghas-siku-
rezza, is-sahha jew is-sigurta tal-bahhara jew nuqgasi-
jiet li jikkostitwixxu ksur serju jew ripetut tar-rekwiziti
tal-MLC 2006 (inkluz id-drittijiet tal-bahhara), l-awto-
ritd kompetenti ta’ Stat tal-port fejn qed jigi spezzjonat
il-vapur ghandha tizgura li l-vapur jinzamm jew li I-
operazzjoni li matulha jinkixfu n-nuqgasijiet titwaqqaf.

L-ordni taz-zamma jew tat-twaqqif ta’ operazzjoni
m'ghandhiex titnehha sakemm dawk in-nuqqasijiet
jigu ratifikati jew jekk l-awtorita kompetenti tkun
accettat pjan ta’ azzjoni li jirrettifika dawk in-nuqqasi-
jiet u tkun sodisfatta li l-pjan ser jigi implimentat bla
dewmien. Qabel ma jaccetta pjan ta’ azzjoni, l-ispettur
jista” jikkonsulta I-Istat tal-bandiera.”;

=

il-paragrafu 6 huwa sostitwit b'dan li gej:

“6.  Fil-kaz ta’ detenzjoni, l-awtorita kompetenti
ghandha minnufih tavza, bil-miktub u tinkludi r-
rapport tal-ispezzjoni, lill-amministrazzjoni tal-Istat
tal-bandiera jew, meta dan ma jkunx possibbli, lill-
Konslu jew, fin-nuqqas tieghu, lill-eqreb rapprezentant

diplomatiku ta’ dak I-Istat, dwar i¢-cirkostanzi kollha li
fihom l-intervent kien meqjus mehtieg. Barra minn
hekk, spetturi mahtura jew organizzazzjonijiet riko-
noxxuti responsabbli ghall-hrug tac-certifikati tal-klas-
sifikazzjoni jew certifikati statutorji fkonformita mal-
Konvenzjonijiet ghandhom ukoll jigu nnotifikati fejn
dan huwa rilevanti. Barra minn hekk, jekk vapur ma
jithalliex ibahhar minhabba ksur serju jew repetut tar-
rekwiziti tal-MLC 2006 (inkluz id-drittijiet tal-bahhara)
jew minhabba kondizzjonijiet tal-ghajxien u tax-xoghol
abbord li huma ¢arament perikoluzi ghas-sikurezza, is-
sahha jew is-sigurta tal-bahhar, l-awtorita kompetenti
ghandha minnufih tinnotifika lill-Istat tal-bandiera
dwar dan u tistieden rapprezentant tal-Istat tal-
bandiera jkun prezenti, jekk possibbli, waqt li I-Istat
tal-bandiera jintalab iwiegeb fi zmien stipulat. L-awto-
rita kompetenti ghandha wkoll tinforma minnufih lill-
organizzazzjonijiet ikkoncernati tal-bahhara u tas-
sidien tal-vapuri fl-Istat tal-port fejn twettqet l-ispezz-
joni.”.

(11) Fl-Artikolu 23, il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

“5.  Ghandhom jigu kkonferiti setghat ta’ implimentazz-
joni lill-Kummissjoni sabiex tadotta mizuri ghall-implimen-
tazzjoni ta’ dan l-Artikolu, inkluzi proceduri armonizzati
ghar-rapportar ta’ anomaliji apparenti minn bdoti u awto-
ritajiet jew korpi tal-port u tal-azzjonijiet ta’ segwitu
mwettqa mill-Istati Membri. Dawk l-atti ta’ implimentazz-
joni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 31(3).”.

(12) Fl-Artikolu 27, it-tieni paragrafu huwa sostitwit b’dan li

8¢):

“[l-Kummissjoni ghandha tinghata setghat ta’ implimen-
tazzjoni sabiex tistabbilixxi l-arrangamenti dettaljati ta’
pubblikazzjoni tal-informazzjoni msemmija fl-ewwel para-
grafu, il-kriterji ghall-aggregazzjoni tad-data rilevanti u I-
frekwenza tal-aggornamenti. Dawk l-atti ta’ implimentazz-
joni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 31(3).”.

(13) Jiddahhlu I-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 30a
Atti ddelegati

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti
ddelegati skont I-Artikolu 30b, rigward l-emendi ghall-
Anness VI, sabiex mal-lista stabbilita fdak I-Anness tkun
tista’ zzid aktar struzzjonijiet relatati mal-kontroll mill-Istat
tal-port adottati mill-Organizzazzjoni tal-MtQ ta’ Parigi.

Artikolu 30b
Ezerc¢izzju tad-delega

1. Is-setgha tal-adozzjoni ta” atti ddelegati hija moghtija
lill-Kummissjoni  soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti
fdan l-Artikolu.
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2. Is-setgha li tadotatta atti ddelegati kif imsemmi fl-
Artikolu 30a ghandha tigi kkonferita lill-Kummissjoni
ghal perijodu ta’ hames snin mill-20 ta’ Awwissu 2013.
[I-Kummissjoni ghandha tfassal rapport rigward id-delega
tas-setgha sa mhux aktar tard minn disa’ xhur gabel ma
jintemm il-perijodu ta’ hames snin. Id-delega tas-setgha
ghandha tigi estiza b'mod tacitu ghal perijodu ta’ zmien
identiku, dment li 1-Parlament Ewropew jew il-Kunsill ma
jopponux ghal tali estensjoni sa mhux aktar tard minn tliet
xhur qabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 30a tista’
tigi rrevokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew
jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-
delega tas-setgha specifikata fdik id-dec¢izjoni. Din ghandha
tidhol fis-sehh filjum ta’ wara l-pubblikazzjoni tad-deciz-
joni fI-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea jew fdata iktar
tard specifikata fiha. Din ma ghandhiex taffettwa l-validita
ta’ xi att iddelegat li jkun diga fis-sehh.

4, Hekk kif il-Kummissjoni tadotta att iddelegat,
ghandha tinnotifika dan simultanjament lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att iddelegat adottat skont Il-Artikolu 30a ghandu
jidhol fis-sehh biss jekk ma ssir l-ebda oggezzjoni mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien xahrejn
min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, kemm
il-Parlament Ewropew kif ukoll il-Kunsill ikunu infurmaw
lill-Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-
perjodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq l-inizjattiva
tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.”.

L-Artikolu 31 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 31
Kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tigi assistita mill-Kumitat
dwar Ibhra Sikuri u I-Prevenzjoni ta’ Tniggis minn Vapuri
(COSS — ‘Committee on Safe Seas and the Prevention of
Pollution from Ships’) stabbilit mill-Artikolu 3 tar-Regola-
ment (KE) Nru 2099/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (*). Dak il-Kumitat ghandu jkun kumitat skont it-
tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu
japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Meta l-kumitat ma jaghti l-ebda opinjoni dwar abbozz ta’
att ta’ implimentazzjoni li ghandu jigi adottat skont 1-Arti-
koli 10(3), 23(5) u t-tieni paragrafu tal-Artikolu 27 rispet-
tivament, il-Kummissjoni ma ghandhiex tadotta l-abbozz
ta’ att ta’ implimentazzjoni u ghandu japplika t-tielet
subparagrafu tal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru
182/2011.

() GU L 324, 29.11.2002, p. 1.".

L-Artikolu 32 huwa mhassar.

(16) L-Artikolu 33 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 33
Regoli ta’ implimentazzjoni

Meta tistabbilixxi r-regoli ta’ implimentazzjoni msemmija
fl-Artikoli 10(3), 14(4), 15(4), 18a(7), 23(5) u 27 skont il-
proceduri msemmija fl-Artikolu 31(3), il-Kummissjoni
ghandha tiehu hsieb specifikament li dawk ir-regoli jgisu
l-gharfien espert u l-esperjenza miksuba bis-sistema tal-
ispezzjonijiet fl-Unjoni u fuq il-bazi tal-gharfien espert
tal-MtQ ta’ Parigi.”.

(17) Fl-Anness I, Parti II, il-punt 2B huwa emendat kif gej:

(a) il-hames in¢iz huwa sostitwit b'dan li gej:

“— Vapuri li kienu s-suggett ta’ rapport jew ta’ Iment,
inkluz ilment fuq l-art, mill-kaptan, membru tal-
ekwipagg, jew xi persuna jew organizzazzjoni
b'interess legittimu fl-operat b’sikurezza tal-vapur,
kondizzjonijiet tal-ghajxien u tax-xoghol abbord
jew il-prevenzjoni tat-tingis, sakemm I-Istat
Membru kkoncernat iqis li r-rapport jew l-ilment
ikun manifestament minghajr bazi.”.

(b) jizdied l-inciz li gej:
“— Vapuri li ghalihom sar gbil dwar pjan ta’ azzjoni
li jirrettifika nuqqasijiet kif imsemmi fl-Arti-
kolu 19(2a) izda i fir-rigward taghhom l-impli-

mentazzjoni ta’ dak il-pjan ma gietx ivverifikata
minn spettur.”.

(18) L-Anness IV huwa emendata kif gej:

() il-punti 14, 15 u 16 huma sostitwiti b'dan li gej:
“14. Certifikati medici (ara I-MLC 2006).

15. Skema ta’ arrangamenti ta’ hidma abbord il-vapur
(ara MLC 2006 u I-STCW 78/95).

16. Registrazzjonijiet ta’ sighat ta’ hidma u mistrieh
tal-bahhara (ara I-MLC 2006).”

(b) jizdiedu l-punti li gejjin:
“45. Certifikat tax-xoghol marittimu.

46. Dikjarazzjoni ta’ konformita tax-xoghol marit-
timu, partijiet I u I

47. Certifikat tas-Sistema Internazzjonali dwar l-Anti-
Fouling.

48. Certifikat tal-assigurazzjoni jew garanzija finan-
zjarja ohra dwar ir-responsabbilta civili ghall-
hsara mit-tingis taz-zejt tal-bunker.”.
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(19) Fl-Anness V, Parti A, jizdiedu l-punti li gejjin:

“16. Id-dokumenti mehtiega taht I-MLC 2006 mhumiex
ipprezentati jew mizmuma jew inkella jinzammu
b'mod falz jew id-dokumenti pprezentati ma fihomx
l-informazzjoni mehtiega mill-MLC 2006 jew inkella
mhumiex validi b’xi mod iehor.

17. Il-kondizzjonijiet tal-ghajxien u tax-xoghol fuq il-
vapur ma jikkonformawx mar-rekwiziti tal-MLC
2006.

18. Hemm ragunijiet validi biex wiehed jemmen li I-
vapur bidel il-bandiera ghall-fini i jevita l-konformita
mal-MLC 2006.

19. Hemm ilment li jallega li l-kondizzjonijiet specifici
tal-ghajxien u tax-xoghol fuq il-vapur ma jikkonfor-
mawx mar-rekwiziti tal-MLC 2006.”.

(20) Fl-Anness X, il-punt 3.10. huwa emendata kif gej:
(a) it-titolu huwa sostitwit b’li gej:
“Zoni taht I-MLC 2006”;
(b) jizdiedu l-punti li gejjin:

“8. Il-kondizzjonijiet abbord huma ta’ perikolu b’'mod
car ghas-sikurezza, is-sahha jew is-sigurta tal-
bahhara.

9. In-nuqqas ta’ konformita tikkostitwixxi ksur serju
jew ripetut tar-rekwiziti tal-MLC 2006 (inkluzi d-
drittijiet tal-bahhara) li jirrigwardaw il-kondizzjoni-
jiet tal-ghajxien u tax-xoghol tal-bahhara fuq il-
vapur, kif stipulat fic-certifikat tax-xoghol marit-
timu tal-vapur u d-dikjarazzjonijiet tal-konformita
tax-xoghol marittimu”.

Artikolu 2
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex
jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-21 ta’ Novembru 2014.
Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih it-test ta’ dawk id-
dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni. Meta l-Istati Membri jadottaw
dawk il-mizuri, ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Diret-
tiva jew ghandhom ikunu akkumpanjati minn referenza bhal
din fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. II-metodi
kif isiru referenzi bhal dawn ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati
Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
dak it-test tal-mizuri ewlenin tal-ligi nazzjonali li huma jadottaw
fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 3
Dhul fis-sehh
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-20 ta’ Awwissu
2013, id-data ta’ dhul fis-sehh tal-MLC 2006.
Artikolu 4
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Awwissu 2013.

Ghall-Kunsill
[1-President
L. LINKEVICIUS

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
M. SCHULZ
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DIRETTIVA 2013/40/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

tat-12 ta’ Awwissu 2013

dwar attakki kontra s-sistemi tal-informazzjoni u li tissostitwixxi d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill

2005/222/GAI

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 83(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-

jonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (?),

Billi:

(1)

L-ghanijiet ta’ din id-Direttiva huma t-tqarrib tal-ligi
kriminali tal-Istati Membri fil-qasam tal-attakki kontra s-
sistemi tal-informazzjoni, billi jigu stabbiliti regoli minimi
dwar id-definizzjoni ta’ reati kriminali u s-sanzjonijiet
rilevanti, u t-titjib fil-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet
kompetenti, inkluzi l-pulizija u servizzi spedjalizzati
ohrajn tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri, kif ukoll 1-
agenziji spe¢jalizzati kompetenti u korpi tal-Unjoni,
bhall-Eurojust, 1-Europol u ¢-Centru Ewropew kontra ¢-
Ciberkriminalitd tieghu, u l-Agenzija Ewropea dwar is-
Sigurta tan-Networks u I-Informazzjoni (ENISA).

[s-sistemi tal-informazzjoni huma element ewlieni tal-
interazzjoni politika, so¢jali u ekonomika fl-Unjoni. Id-
dipendenza tas-so¢jeta fuq dawn is-sistemi hija kbira u
gieghda dejjem tizdied. L-operazzjoni bla xkiel u s-sigurta
ta’ dawk is-sistemi fl-Unjoni huma kru¢jali ghall-izvilupp
tas-suq intern u ta’ ekonomija kompetittiva u innovattiva.
L-izgurar ta’ livell adegwat ta’ protezzjoni tas-sistemi tal-
informazzjoni ghandu jifforma parti minn qafas
komprensiv effettiv ta’ mizuri ta’ prevenzjoni li jakkum-
panjaw ir-risponsi tal-ligi kriminali ghac-ciberkriminalita.

L-attakki kontra s-sistemi tal-informazzjoni, u, partikolar-
ment l-attakki marbutin mal-kriminalita organizzata,
jirrapprezentaw minacca li qed tikber kemm fl-Unjoni
kif ukoll globalment, u qed jizdied it-thassib dwar il-
potenzjal ta’ attakki terroristi¢i jew li huma mmotivati
mill-politika kontra s-sistemi tal-informazzjoni li jaghmlu
parti mill-infrastruttura kritika tal-Istati Membri u tal-
Unjoni. Dan jikkostitwixxi theddida ghall-kisba ta’ so¢jeta
tal-informazzjoni aktar sikura u ta’ qasam tal-liberta,

() GU C 218, 23.7.2011, p. 130.
(%) I-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-4 ta’ Lulju 2013 (ghadha

mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill
tat-22 ta’ Lulju 2013.

is-sigurta, u l-gustizzja, u ghalhekk jinhtieg rispons fil-
livell tal-Unjoni u kooperazzjoni u koordinazzjoni
mtejbin fil-livell internazzjonali.

Hemm ¢ertu numru ta’ infrastrutturi kritici fl-Unjoni, li I-
interruzzjoni jew id-distruzzjoni taghhom ikollhom
impatt transkonfinali sinifikanti. Sar evidenti, mill-htiega
li tizdied il-kapacita ta’ protezzjoni tal-infrastruttura
kritika fl-Unjoni, li l-mizuri kontra l-attakki cibernetici
ghandhom jigu kkomplimentati minn pieni kriminali
stretti li jirriflettu I-gravita ta’ tali attakki. L-infrastruttura
kritika tista’ tinftichem bhala assi, sistema jew parti
minnha li tkun tinsab fi Stati Membri li tkun essenzjali
perezempju ghaz-zamma ta’ funzjonijiet vitali li jappar-
tjenu lis-so¢jeta, lis-sahha, is-sikurezza, il-benesseri
ekonomiku jew sogjali ta’ poplu, bhal impjanti tal-ener-
gija, netwerks tat-trasport jew netwerks tal-gvern u li I-
isfrattu jew il-qerda taghhom ihallu impatt sinifikattiv fi
Stat Membru bhala rizultat tan-nuqgas taz-zamma ta’
dawk il-funzjonijiet.

Hemm evidenza ta’ tendenza ghal attakki fuq skala kbira
li ged isiru aktar perikoluzi u rikorrenti kontra s-sistemi
tal-informazzjoni li spiss jistghu jkunu kritici ghall-Istati
Membri jew ghall-funzjonijiet partikolari fis-settur pubb-
liku jew privat. Din it-tendenza hi akkumpanjata bl-izvi-
lupp ta’ metodi dejjem aktar sofistikati, bhall-holgien u 1-
uzu tal-hekk imsejha “botnets”, li jinvolvi diversi stadji
tal-att kriminali, fejn kull stadju wahdu jista’ jipprezenta
riskju serju ghall-interess pubbliku. Din id-Direttiva
ghandha l-ghan, inter alia, li tintroduc¢i pieni kriminali
ghall-istadju meta jinholoq il-“botnet”, jigifieri l-att li
jistabbilixxi kontroll mill-boghod fuq ghadd sostanzjali
ta’ kompjuters billi jigu infettati b’software malizzjuz
permezz ta’ attakk cibernetiku mmirat. Fi stadju aktar
tard, il-kompjuters infettati li jikkostitwixxu 1-“botnet”
jistghu, minghajr ma jindunaw l-utenti tal-kompjuters,
jigu attivati biex jaghmlu attakk cibernetiku fuq skala
kbira, li normalment ikollhom il-kapacita jikkawzaw
dannu serju, kif hemm imsemmi fdin id-Direttiva. L-Istati
Membri ghandhom ikunu jistghu jiddeterminaw x’jikkos-
titwixxi dannu serju fkonformita mal-ligi u I-prattika
nazzjonali taghhom, bhal interruzzjonijiet fsistemi ta’
servizzi ta’ importanza pubblika sostanzjali, jew xi
spiza finanzjarja kbira jew telf ta’ data personal jew infor-
mazzjoni sensittiva.

L-attakki ¢iberneti¢i fuq skala kbira jistghu jikkawzaw
hsara ekonomika sostanzjali kemm permezz ta’ inter-
ruzzjoni ta’ sistemi tal-informazzjoni u tal-komunikazz-
joni kif ukoll permezz ta’ telf jew alterazzjoni ta’ infor-
mazzjoni kunfidenzjali importanti ghall-kummer¢ jew
data ohra. Ghandha tinghata attenzjoni partikolari biex
jizdied l-gharfien ta’ intraprizi zghar u medji innovattivi
dwar theddid minn attakki bhal dawn u vulnerabbil-
ta'taghhom ghall-attakki bhal dawn,, minhabba d-dipen-
denza akbar taghhom mill-funzjonament korrett u d-
disponibbilta tas-sistemi tal-informazzjoni u spiss mir-
rizorsi limitati ghas-sigurta tal-informazzjoni.
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(7)  Id-definizzjonijiet komuni fdan il-qasam huma impor- (14)  L-istabbiliment ta’ mizuri effettivi kontra s-serq tal-iden-
tanti sabiex jigi zgurat approc¢ konsistenti fl-Istati tita u reati ohrajn relatati mal-identita jikkostitwixxi
Membri ghall-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva. element importanti ichor ta’ approcc¢ integrat kontra ¢-
¢iberkriminalita. Kwalunkwe htiega ghal azzjoni tal-
Unjoni dwar dan it-tip ta’ mgiba kriminali tista’ titqgies
(8)  Tinhass il-htiega li jinkiseb approc¢ komuni ghall- ukoll fil-kuntest tal-evalwar tal-htiega ghal strument tal-
elementi kostitwenti ta’ reati kriminali billi jigu introdotti Unjoni orizzontali u komprensiv.
r-reati komuni ta’ access illegali fsistema tal-informazz-
joni, l-interferenza illegali fis-sistema, l-interferenza ille-
gali fid-data, u l-intercettazzjoni illegali. L . ,
(15)  1-Konkluzjonijiet tal-Kunsill tas-27 sat-28 ta’ Novembru
2008 indikaw li ghandha tigi Zviluppata strategija ¢dida
(9)  L-intercettazzjoni tinkludi, izda mhijiex necessarjament ﬂimki?n ma@-lstati Membri u I-Kummis§joni, waqt li jigi
limitata ghas-smigh, il-monitoragg jew is-sorveljanza tal- kkunsidrat 11-.1§01_1.tenut‘ tgl—Kg{lvenZJonl tal.-K}msﬂl tal-
kontenut ta’ komunikazzjonijiet u l-akkwist tal-kontenut Ewropa .dwar 1c-C1berl.<rmynnal1ta tal-ZOOl..l?ﬂ( 11'KOUVEI?‘
ta’ data jew direttament, permezz tal-access ghal u l-uzu zjont h}Ja.l—qe'lf\as 1'ega11 fa referen;a ghall—ghedg konj[ra c-
ta’ sistema ta’ informazzjoni, jew indirettament permezz .c1berkr1m1pah.ta, }nkl.UZI .I-at.takkl “kontra. s-sistemi ta}l-
tal-uzu ta’ taghmir elettroniku ta’ smigh bil-mohbi jew ta’ informazzjoni. Din id-Direttiva hija msejsa fuq dylk il-
tapping b'mezzi teknidi. Konvenzjoni. Ghalhekk l-ikkompletar tal-process ta’ rati-
fika tal-Konvenzjoni mill-Istati Membri malajr kemm
jista” jkun ghandu jitqies bhala prijorita.
(10)  L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu pieni fir-rigward
tal-attakki kontra s-sistemi tal-informazzjoni. Dawk il-
prent .ghandhom 1kun1.1. effettivi, propqrz]o’natluu dlS”S- (16)  Minhabba l-modi differenti kif jistghu jsiru l-attakki, u
wazivi u ghandhom jinkludu sentenzi ta' prigunerija minhabba l-izviluppi mghaggla fil-qasam tal-hardware u
ufjew multi. s-software, din id-Direttiva tirriferi ghal ‘ghodod’ li jistghu
jintuzaw biex isiru r-reati stabbiliti fdin id-Direttiva.
(11)  Id-Direttiva tipprevedi pieni kriminali ghall-inqas fkazijiet Da\lyn . ltghl@.oil J 1r‘r1feru .ghal, perezempyu, softwgre
) . L . ; ) malizzjuz, li jinkludi dak li kapaci johloq botnets, uzat
li mhumiex minuri. L-Istati Membri ghandhom ikunu biex isi C S
. I . P iex isiru attakki cibernetici. Anke fejn tali ghodda tkun
jistghu jiddeterminaw xjikkostitwind kai minuri skont adatta jew partikolarment adatta biex isir wiched mir-
id-dritt u l-prattika nazzjonali taghhom. Kaz jista’ jitqies i stabbiliti fdin id-Direttiva. h bbli li ki
inuri zempj ta l|-hsara kkawzata mir-reat reati stabbiiiti Tdin id-Lirettiva, huwa possibbil 1 xien
minuri, - perezempj, met; . . S gie prodott ghal skop legittimu. Minhabba I-htiega li
ufjew ir-riskju 1i jinvolvi ghall-interessi pubblici jew tkun evitata l-kriminalizzazzjoni fejn dawn I-ghodod
ivati, bhall-integrita ta’ sistema tal-kompjuter jew ta’ L ' L A
privat, . . . ISR . jigu prodotti u jitqieghdu fis-suq ghal finijiet legittimi,
data tal-kompjuter, jew l-integrita, id-drittijiet jew l-inte- bhallittesti . s .
. L0 : P A ) all-ittestjar tal-affidabbilta tal-prodotti tat-teknologija
ressi l-ohrajn ta’ persuna, ikun insinifikanti jew ikun ta . B S
. o S AR . tal-informazzjoni jew is-sigurta ta’ sistemi ta’ informazz-
tali natura, li l-impozizzjoni ta’ piena kriminali fl-ambitu oni. b i rekwizi : o .
L a ! Lo joni, barra mir-rekwizit tal-intenzjoni generali, ghandu
tal-limitu specifiku legali jew l-impozizzjoni ta’ respon- o Koll . . T .
s L . jkun wkoll sodisfatt rekwizit tal-intenzjoni diretta li
sabbilta kriminali mhux mehtiega. L C T Co .
dawk l-ghodod jintuzaw biex isir wiched jew izjed mir-
reati stabbiliti fdin id-Direttiva.
(12)  L-identifikazzjoni u r-rappurtar ta’ theddid u riskji ppre-
zentati minn attakki c¢iberneti¢i u I-vulnerabbilta relatata
tas-sistemi ta’ informazzjoni huma element pertinenti ta’ (17)  Din id-Direttiva mhijiex mahsuba biex timponi reponsab-
prevenzjoni effettiva ta’, u reazzjoni ghal, attakki ciber- bilta kriminali fejn ikunu sodisfatti 1-kriterji oggettivi tar-
neti¢i u tat-titjib tas-sistemi ta’ sigurta tal-informazzjoni. reati stabbiliti fdin id-Direttiva izda l-atti jitwettqu
Ghal dak l-ghan jista’ jizdied l-ghoti ta’ incentivi ghar- minghajr intenzjoni kriminali, perezempju meta persuna
rappurtar ta’ distakki fis-sigurtd. L-Istati Membri ghan- ma tkunx taf li l-access ma kienx awtorizzat jew fil-kaz
dhom jistinkaw biex jipprovdu possibbiltajiet sabiex il- tal-ittestjar jew il-protezzjoni obbligatorja ta’ sistema tal-
lakuni fis-sigurta jigu skoperti u rappurtati legalment. informazzjoni, perezempju fejn persuna tigi assenjata
minn kumpannija jew bejjiegh biex tittestja I-qgawwa
. o o o tas-sistema ta’ sigurta taghha. Fil-kuntest ta’ din id-Diret-
(13) Huwa xieraq li jkunu previsti pieni aktar severi fejn tiva, l-obbligi jew il-ftehimiet kuntrattwali biex jirres-

attakk kontra sistema tal-informazzjoni jsir minn orga-
nizzazzjoni kriminali, kif iddefinita fid-Decizjoni Kwadru
tal-Kunsill 2008/841/GAI tal-24 ta’ Ottubru 2008 dwar
il-glieda kontra I-kriminalita organizzata (*) jew meta I-
attakk isir fuq skala kbira, u bhekk jaffettwa ghadd
sostanzjali ta’ sistemi tal-informazzjoni, inkluz meta I-
attakk isir bl-intenzjoni li jinholog “botnet”, jew fejn
attakk cibernetiku jikkawza dannu serju inkluz fejn dan
isir permezz ta’ “botnet”. Huwa wkoll xieraq li jkunu
previsti pieni aktar severi meta jsir attakk kontra infras-
truttura kritika tal-Istati Membri jew tal-Unjoni.

() GU L 300, 11.11.2008, p. 42.

tringu l-access ghal sistemi tal-informazzjoni permezz
tal-politika dwar l-utenti jew it-termini tas-servizz, kif
ukoll tilwim industrijali fir-rigward tal-access ghal u I-
uzu ta’ sistemi tal-informazzjoni ta’ min ihaddem ghal
finijiet privati, m’'ghandhomx jinvolvu r-responsabbilta
kriminali, fejn l-acCess taht dawn i¢-cirkostanzi jitgies
mhux awtorizzat u ghalhekk jikkostitwixxi 1-bazi unika
ghal procedimenti kriminali. Din id-Direttiva hija
minghajr pregudizzju ghad-dritt legalment garantit ta’
access ghall-informazzjoni kif stabbilit fil-ligi nazzjonali
u tal-Unjoni, waqt li fl-istess hin hija ma tistax isservi
bhala gustifikazzjoni ghall-access illegali jew arbitrarju
ghall-informazzjoni.
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(18)  L-attakki cibernetici jistghu jigu ffacilitati permezz ta’ mill-fornituri tas-servizzi fl-ghajnuna ghall-preservazzjoni

(20)

(21)

(22)

diversi c¢irkostanzi, bhal meta l-awtur tar-reat jkollu
access ghas-sistemi ta’ sigurta inerenti fis-sistemi tal-infor-
mazzjoni affettwati fl-ambitu tal-impjieg tieghu. Fil-
kuntest tal-ligi nazzjonali, tali cirkostanzi ghandhom
jitgiesu kif xieraq fil-kors ta’ procedimenti kriminali.

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu cirkostanzi
aggravanti fil-ligi nazzjonali taghhom fkonformita mar-
regoli applikabbli stabbiliti mis-sistemi legali taghhom
dwar cirkostanzi aggravanti. Huma ghandhom jizguraw
li dawk ic-cirkostanzi aggravanti jkunu disponibbli biex 1-
imhallfin jikkunsidrawhom meta jkunu qed jissentenzjaw
lit-trasgressuri. Jibqa’ fid-diskrezzjoni tal-imhallef li jivva-
luta dawn i¢-¢irkostanzi flimkien mal-elementi fattwali I-
ohrajn tal-kaz partikolari.

Din id-Direttiva ma tirregolax il-kondizzjonijiet i
tahthom hija ezercitabbli l-gurisdizzjoni fuq kwalunkwe
wiched mir-reati msemmija fiha, bhal rapport mill-vittma
fil-post fejn sar ir-reat, jew denunzja mill-Istat tal-post
fejn sar ir-reat, jew il-fatt li l-awtur tar-reat ma giex
imharrek fil-post fejn sar ir-reat.

Fil-kuntest ta’ din id-Direttiva, l-Istati u l-korpi pubblici
jibqghu marbutin ghalkollox biex jiggarantixxu r-rispett
ghad-drittijiet tal-bniedem u d-drittijiet fundamentali,
skont l-obbligi internazzjonali ezistenti.

Din id-Direttiva ssahhah I-importanza tan-netwerks,
bhan-netwerk tal-punti ta’ kuntatt tal-G8 jew tal-Kunsill
tal-Ewropa disponibbli fuq bazi ta’ 24 siegha kuljum,
sebat jjiem fil-gimgha. Dawk il-punti ta’ kuntatt ghan-
dhom ikunu jistghu jipprovdu assistenza effettiva, b’hekk
jiffacilitaw perezempju l-iskambju ta’ informazzjoni rile-
vanti disponibbli jew l-ghoti ta’ parir tekniku jew infor-
mazzjoni legali ghall-fini tal-investigazzjonijiet jew tal-
procedimenti li jikkoncernaw ir-reati kriminali relatati
mas-sistemi tal-informazzjoni u d-data assoc¢jata li
jinvolvu l-Istat Membru rikjedenti. Sabiex tkun zgurata
l-operazzjoni bla xkiel tan-netwerks, kull punt ta’ kuntatt
ghandu jkollu I-kapacita li jkollu komunikazzjonijiet mal-
punt ta’ kuntatt ta’ Stat Membru iehor b'mod rapidu
appoggat, inter alia, minn persunal imharreg u attrezzat.
Fid-dawl tal-velocita li biha jistghu jsiru l-attakki ¢iberne-
tici fuq skala kbira, I-Istati Membri ghandhom ikunu
kapaci jirreagixxu minnufih ghat-talbiet urgenti minn
din in-netwerk ta’ punti ta’ kuntatt. Fkazijiet bhal
dawn, jista’ jkun konvenjenti li t-talba ghal informazzjoni
tkun akkumpanjata minn numru tat-telefon, sabiex ikun
zgurat li t-talba tigi pprocessata malajr mill-Istat Membru
rikjest u li I-feedback jinghata fi tmien sighat.

Il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet pubblici, fuq naha, u
s-settur privat u s-so¢jeta ¢ivili, fuq in-naha l-ohra, hija ta’
importanza kbira hafna ghall-prevenzjoni u I-glieda
kontra attakki kontra s-sistemi tal-informazzjoni. Jehtieg
li titrawwem u tittejjeb il-kooperazzjoni bejn il-fornituri
tas-servizzi, il-produtturi, il-korpi tal-infurzar tal-ligi u I-
awtoritajiet gudizzjarji, filwaqt li jigi rrispettat bis-shih I-
istat tad-dritt. Tali kooperazzjoni tista’ tinkludi appogg

(24)

(25)

(26)

ta’ evidenza potenzjali, biex jigu pprovduti elementi biex
jghinu fl-identifikazzjoni tal-atturi tar-reati u, bhala I-
ahhar rimedju, l-ghelug, kompletament jew parzjalment,
skont il-ligi nazzjonali, inkluza I-ligi u l-prattika nazz-
jonali, tas-sistemi tal-informazzjoni jew funzjonijiet li
gew kompromessi jew uzati ghal finijiet illegali. L-Istati
Membri ghandhom igisu wkoll l-istabbiliment ta’
netwerks ta’ kooperazzjoni u ta’ shubija ma’ fornituri
ta’ servizzi u produtturi ghall-iskambju ta’ informazzjoni
fir-rigward tar-reati fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-
Direttiva.

Hemm il-htiega li tingabar data komparabbli dwar ir-reati
msemmijin fdin id-Direttiva. Id-data rilevanti ghandha
ssir disponibbli ghall-agenti spe¢jalizzati kompetenti tal-
Unjoni u korpi, bhall-Europol u I-ENISA, fkonformita
mal-kompiti u I-htigijiet tal-informazzjoni taghhom,
sabiex tinkiseb stampa aktar kompluta tal-problema tac-
¢iberkriminalitd u tas-sigurta tan-netwerks u tal-infor-
mazzjoni fil-livell tal-Unjoni u b’hekk tikkontribwixxi
ghall-formulazzjoni ta’ reazzjonijiet aktar effettivi. L-Istati
Membri ghandhom jibaghtu informazzjoni dwar il-
modus operandi tal-awturi tar-reat lill-Europol u ¢-Centru
Ewropew kontra ¢-Ciberkriminalitd tieghu ghall-finijiet ta’
stimi tat-theddid u analizi strategici tac-c¢iberkriminalita
b’konformita ma d-Decizjoni tal-Kunsill 2009/371/GAI
tas-6 ta’ April 2009 li jistabbilixxi 1-Ufficcju Ewropew
tal-Pulizija (Europol) (!). L-ghoti ta’ informazzjoni jista’
jiffacilita fehim ahjar tat-theddid prezent u futur u b’hekk
jikkontribwixxi ghal tehid tad-dec¢izjonijiet aktar adatt u
mmirat biex jigu miggielda u evitati l-attakki kontra s-
sistemi tal-informazzjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport dwar I-
applikazzjoni ta’ din id-Direttiva u biex issir kwalunkwe
proposta legislattiva mehtiega li tista’ twassal ghat-twes-
sigh tal-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva b’kont
mehud tal-izviluppi fil-qasam tac-Ciberkriminalita. Dawn
l-izviluppi jistghu jinkludu kwalunkwe zvilupp teknolo-
giku perezempju dawk li jippermetti infurzar aktar
effettiv fil-qasam tal-attakki kontra sistemi tal-informazz-
joni jew li jiffacilita l-prevenzjoni jew il-mitigazzjoni ta’
tali attakki. Ghal dak il-ghan 1-Kummissjoni ghandha
tiehu kont tal-analizi u r-rapporti disponibbli prodotti
mill-atturi rilevanti u, b’'mod partikolari, 1-Europol u I-
ENISA.

Sabiex i¢-Ciberkriminalita tigi miggielda b'mod effettiv,
jehtieg li s-sistemi tal-informazzjoni jsiru iktar b’sahhit-
hom, billi jittiehdu l-mizuri adatti biex jigu protetti
bmod aktar effettiv mill-attakki Ciberneti¢i. L-Istati
Membri ghandhom jiehdu mizuri mehtiega biex jipp-
rotegu l-infrastrutturi kritici mill-attakki cibernetici, li
bhala parti minnhom ghandhom igisu l-protezzjoni tas-
sistemi tal-informazzjoni taghhom u d-data asso¢jata. L-
izgurar ta’ livell adegwat ta’ protezzjoni u sigurtd tas-
sistemi tal-informazzjoni minn persuni guridici, pere-
zempju b'rabta mal-forniment ta’ servizzi ta’ komuni-
kazzjoni elettronika pubblikament disponibbli fkonfor-
mita  mal-legislazzjoni  tal-Unjoni  ezistenti dwar

() GU L 121, 15.5.2009, p. 37.
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(27)

(28)

il-privatezza u l-komunikazzjoni elettronika u l-protezz-
joni tad-data, jifforma parti essenzjali minn approc¢
komprensiv biex i¢-¢iberkriminalita tigi miggielda b'mod
effettiv. Ghandhom jigu provvduti livelli adatti ta’
protezzjoni mit-theddid u l-vulnerabbiltajiet li jistghu
jigu identifikati b'mod ragonevoli fkonformita mal-
oghla zvilupp tekniku ghas-setturi specifici u s-sitwazz-
jonijiet specifi¢i tal-ipprocessar tad-data. L-ispejjez u I-
pizijiet ta’ tali protezzjoni ghandhom ikunu proporzjo-
nali ghad-dannu li attakk ¢ibernetiku x’aktarx jikkawza lil
dawk affettwati. L-Istati Membri huma inkoragguti jipp-
revedu mizuri rilevanti li jattribwixxu responsabbiltajiet
fil-kuntest tal-ligi nazzjonali taghhom fkazijiet fejn ikun
¢ar li persuna guridika ma tkunx pprovdiet livell adatt ta’
protezzjoni mill-attaki ¢ibernetici.

Xi lakuni u differenzi sinifikanti fil-ligijiet tal-Istati
Membri u l-proceduri kriminali fil-qasam tal-attakki
kontra s-sistemi tal-informazzjoni jistghu jkunu ta’ tfixkil
fil-glieda kontra I-kriminalita organizzata u t-terrorizmu,
u jistghu jikkumplikaw il-kooperazzjoni effettiva tal-puli-
zija u dik gudizzjarja fdan il-qasam. In-natura transnazz-
jonali u ta’ minghajr fruntieri tas-sistemi moderni tal-
informazzjoni timplika li l-attakki kontra dawn is-sistemi
ghandhom dimensjoni transkonfinali, u ghalhekk tenfa-
sizza l-htiega urgenti ghal aktar azzjoni biex issir I-
approssimazzjoni tal-ligijiet kriminali fdan il-qasam.
Barra minn dan, il-koordinazzjoni tal-prosekuzzjoni ta’
kazijiet ta’ attakki kontra s-sistemi tal-informazzjoni
ghandhom jigu ffacilitati bl-implimentazzjoni u I
applikazzjoni adegwati tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill
2009/948/GAI tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-
prevenzjoni u r-rizoluzzjoni ta’ kunflitt ta’ gurisidizzjoni
fi procedimenti kriminali (). L-Istati Membri fkooperazz-
joni mal-Unjoni Ewropea ghandhom jipprovaw ukoll
itejbu l-kooperazzjoni internazzjonali relatata mas-sigurta
tas-sistemi tal-informazzjoni, in-netwerks tal-kompjuter u
d-data tal-kompjuter. Ghandha tinghata l-konsiderazzjoni
dovuta lis-sigurta tat-trasferiment u I-hzin tad-data fi
kwalunkwe ftehim internazzjonali li jinvolvi l-iskambju
tad-data.

Il-kooperazzjoni mtejba bejn il-korpi kompetenti tal-
infurzar tal-ligi u l-awtoritajiet gudizzjarji madwar I-
Unjoni hija essenzjali sabiex i¢-¢iberkriminalita tigi
miggielda b'mod effettiv. Fdan il-kuntest ghandu jigi
inkoraggut l-intensifikar tal-isforzi biex jigi pprovdut
tahrig adegwat lill-awtoritajiet rilevanti sabiex jizdied il-
ftehim tac-ciberkriminalita u l-impatt taghha, u biex
jitrawmu l-kooperazzjoni u l-iskambju tal-ahjar prattika,
perezempju permezz tal-agenziji u korpi tal-Unjoni spec-
jalizzati kompetenti. Tali tahrig ghandu fost l-ohrajn
ikollu l-ghan li jzid I-gharfien dwar is-sistemi legali nazz-
jonali differenti, l-isfidi legali u teknici possibbli ta’ inves-
tigazzjonijiet kriminali, u d-distribuzzjoni tal-kompetenzi
bejn l-awtoritajiet nazzjonali rilevanti.

Din id-Direttiva tipprevedi r-rispett tad-drittijiet tal-
bniedem u llibertajiet fundamentali u tosserva l-principji
rrikonoxxuti b'mod partikolari mill-Karta tad-Drittijiet

() GU L 328, 15.12.2009, p. 42
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Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u Il-Konvenzjoni
Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u I-
Libertajiet Fundamentali, inkluza l-protezzjoni tad-data
personali, id-dritt ghall-privatezza, il-liberta tal-espressjoni
u l-informazzjoni, id-dritt ghal process imparzjali, il-
prezunzjoni tal-innocenza u d-dritt tad-difiza, kif ukoll
il-prin¢ipji ta’ legalita u proporzjonalita ta’ reati kriminali
u ta’ pieni. B'mod partikolari, din id-Direttiva ghandha 1-
ghan li tiggarantixxi rispett shih ghal dawn id-drittijiet u
l-prin¢ipji u ghandha tigi implimentata kif mehtieg.

Il-protezzjoni tad-data personali hija dritt fundamentali
taht l-Artikolu 16(1) tat-TFUE u l-Artikolu 8 tal-Karta
dwar id-Drittijiet Fundamentali. Ghalhekk, kwalunkwe
processar ta’ data personali fil-kuntest tal-implimentazz-
joni ta’ din id-Direttiva ghandu jikkonforma bis-shih mal-
legislazzjoni tal-Unjoni rilevanti dwar il-protezzjoni tad-
data

Fkonformita mal-Artikolu 3 tal-Protokoll dwar il-pozizz-
joni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-Ispazju ta’
Libertd, Sigurtd u Gustizzja, anness mat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, dawk l-Istati Membri nnotifikaw ix-
xewqa taghhom li jichdu sehem fl-adozzjoni u fl-
applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Fkonformitd mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-
pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex qed tiehu
sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva u mhijiex marbuta
biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha.

Ladarba l-ghanijiet tad-Direttiva, b’ mod partikolari fir-
rigward tal-attakki kontra s-sistemi tal-informazzjoni
jigu imposti fl-Istati Membri kollha pieni kriminali effet-
tivi, proporzjonati u disswazivi u li tittejjeb u tigi
promossal-kooperazzjoni bejn awtoritajiet gudizzjarji u
awtoritajiet ohra kompetenti, ma jistghux jinkisbu
bmod suffijenti mill-Istati Membri, u ghalhekk,
minhabba l-iskala jew l-effetti taghhom, jistghu jinkisbu
ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri
fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit
fl-Artikolu 5 tat-Trattat tal-Unjoni Ewropea. Fkonformita
mal-principju tal-proporzjonalita kif stabbilit fdak l-Arti-
kolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li
huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-ghanijiet.

Din id-Direttiva ghandha l-ghan li temenda u tespandi d-
dispozizzjonijiet ~ tad-Decizjoni ~ Qafas  tal-Kunsill
2005/222/GAI tal-24 ta’ Frar 2005 dwar attakki kontra
s-sistemi tal-informazzjoni (). Billi l-emendi li jridu jsiru
huma ta’ ghadd u natura sostanzjali, id-Decizjoni Qafas
2005/222/GAl ghandha, fl-interessi tac-carezza, tigi
sostitwita fl-intier taghha fir-rigward tal-Istati Membri li
jippartecipaw fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva,

() GU L 69, 16.3.2005, p. 67.
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ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:
Artikolu 1
Suggett

Din id-Direttiva tistabbilixxi r-regoli minimi fir-rigward tad-defi-
nizzjoni ta’ reati kriminali u sanzjonijiet fil-qasam tal-attakki
kontra s-sistemi tal-informazzjoni. Ghandha wkoll l-ghan li
tiffacilita l-prevenzjoni ta’ reati bhal dawn u li ttejjeb il-
kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet gudizzjarji u awtoritajiet
kompetenti ohra.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, ghandhom japplikaw id-defi-

nizzjonijiet li gejjin:

(a) “sistema tal-informazzjoni” tfisser taghmir jew grupp ta’
taghmir interkonness jew relatat, li minnhom, wiehed jew
aktar, skont programm, jipprocessaw awtomatikament data
tal-kompjuter, kif ukoll data tal-kompjuter mahzuna,
ipprocessata, irkuprata jew trasmessa b'dak it-taghmir jew
grupp ta’ taghmir ghall-finijiet tal-operazzjoni, uzu, protezz-
joni u manutenzjoni tieghu jew taghhom;

(b) “data tal-kompjuter” tfisser ir-rapprezentazzjoni ta’ fatti,
informazzjoni jew kuncetti fforma adatta ghall-ipprocessar
fsistema tal-informazzjoni, inkluz programm adatt biex igie-
ghel sistema tal-informazzjoni twettaq funzjoni;

(c) “persuna guridika” tfisser entita li jkollha l-istatus ta’ persuna
guridika taht il-ligi applikabbli, izda ma tinkludix Stati jew
korpi pubblici li jagixxu fl-ezercizzju ta’ awtorita Statali, jew
organizzazzjonijiet internazzjonali pubblici;

(d) “minghajr dritt” tfisser agir imsemmi fdin id-Direttiva, li
jinkludi access, interferenza jew intercettazzjoni, li ma
jkunux awtorizzati mis-sid jew minn detentur ichor tad-
dritt tas-sistema jew ta’ parti minnha, jew i ma jkunux
permessi taht il-ligi nazzjonali.

Artikolu 3
Access illegali ghal sistemi ta’ informazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex jigi
zgurat li, meta jsir intenzjonalment, l-ac¢ess minghajr dritt ghat-
totalita jew ghal kwalunkwe parti minn sistema tal-informazz-
joni ikun punibbli bhala reat kriminali fejn isir permezz tal-ksur
ta’ mizura tas-sigurtd, ghall-inqas ghal kazijiet li mhumiex
minuri.

Artikolu 4
Interferenza illegali fsistema

L-Istati Membri ghandhom jichdu I-mizuri mehtiega sabiex
jizguraw li t-tfixkil serju jew l-interruzzjoni tal-funzjonament
ta’ sistema tal-informazzjoni bl-inseriment ta’ data tal-kompju-
ter, bit-trasmissjoni, hsara, thassir, deterjorament, alterazzjoni
jew soppressjoni ta’ tali data, jew billi wiehed jirrendi tali data
inaccessibbli, intenzjonalment u minghajr dritt, ikunu punibbli
bhala reati kriminali, ghall-inqas ghal kazijiet li mhumiex
minuri.

Artikolu 5
Interferenza illegali fid-data

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex
jizguraw li t-thassir, il-hsara, id-deterjorazzjonil-alterazzjoni, is-

soppressjoni ta’ data tal-kompjuter fuq sistema tal-informazz-
jonijew ir-rendiment ta'tali data inaccessibbli, intenzjonalment
u minghajr dritt, ikunu punibbli bhala reati kriminali meta jsiru,
mill-anqas fejn il-kaz mhuwiex minuri.

Artikolu 6
Intercettazzjoni illegali

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex
jizguraw li l-intercettazzjoni, b'mezzi teknici, ta’ trasmissjonijiet
mhux pubblici ta’ data tal-kompjuter ghal, minn jew fis-sistema
tal-informazzjoni, li jinkludu emissjonijiet elettromanjeti¢i minn
sistema tal-informazzjoni li ggorr tali data tal-kompjuter, inten-
zjonalment u minghajr dritt, hija punibbli bhala reat kriminali,
ghall-inqas ghal kazijiet li mhumiex minuri.

Artikolu 7
Ghodod uzati biex isiru reati

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex
jizguraw li l-produzzjoni intenzjonali, bejgh, akkwist ghall-
uzu, importazzjoni, distribuzzjoni jew li b’xi mod iehor wiehed
jaghmel disponibbli, ta’ wahda mill-ghodod li gejjin, minghajr
dritt u bl-intenzjoni li tintuza biex isir kwalunkwe reat imsemmi
fl-Artikoli 3 sa 6, huma punibbli bhala reati kriminali, ghall-
inqas ghal kazijiet li mhumiex minuri:

(a) programm tal-kompjuter, imfassal jew adattat primarjament
ghall-iskop i jsir kwalunkwe reat msemmi fl-Artikoli 3 sa 6;

(b) password tal-kompjuter, kodici ghall-access, jew data simili
li biha wiehed ikun jista’ jaccedi ghal sistema tal-informazz-
joni jew ghal kwalunkwe parti minnha.

Artikolu 8
L-in¢itament, I-ghajnuna u assistenza u t-tentattiv

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-in¢itament, 1-ghaj-
nuna u l-assistenza biex isir reat imsemmi fl-Artikoli 3 sa 7
jkunu punibbli bhala reat kriminali.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tentattiv biex isir
reat imsemmi fl-Artikoli 4 u 5 jkun punibbli bhala reat krimi-
nali.

Artikolu 9
Pieni

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex
jizguraw li r-reati msemmija fl-Artikoli 3 sa 8 jkunu punibbli
b’pieni kriminali effettivi, proporzjonati u disswazivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-passi mehtiega biex
jizguraw li r-reati msemmijin fl-Artikoli 3 sa 7 jkunu punibbli
b’ terminu ta’ priguneria massimu ta’ mill-inqas sentejn, ghall-
inqas ghal kazijiet li mhumiex minuri.

3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex
jizguraw li r-reati msemmija fl-Artikoli 4 u 5, meta mwettqa
intenzjonalment, ikunu punibbli b'terminu ta’ priguneria
massimu ta’ mill-inqas tliet snin fejn ikunu gew affettwati
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ghadd sostanzjali ta’ sistemi tal-informazzjoni permezz tal-uzu
ta’ ghodda, imsemmija fl-Artikolu 7, imfassla jew adattata
primarjament ghal dak l-iskop..

4. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-passi mehtiega biex
jizguraw li r-reati msemmijin fl-Artikoli 4 sa 5 jkunu punibbli
b’ terminu ta’ priguneria massimu ta’ mill-inqas hames snin fejn:

() isiru fil-qafas ta’ organizzazzjoni kriminali, kif definita fid-
Decizjoni Qafas 2008/841/GAL, irrispettivament tal-livell ta’
pieni prevista, jew

(b) jikkawzaw dannu serju, jew

(c) isiru kontra sistema ta’ informazzjoni li tifforma parti minn
infrastruttura kritika.

5. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex
jizguraw li meta r-reati msemmijin fl-Artikoli 4 u 5 jsiru bl-uzu
skorrett tad-data personali ta’ persuna ohra, bl-ghan li tinkiseb
il-fidu¢ja ta’ parti terza, u bhekk jigi kkagunat dannu ghall-
identita tas-sid legittimu, dan jista’, skont id-dispozizzjonijiet
rilevanti tal-ligi nazzjonali, jitqies bhala ¢irkostanzi aggravanti,
sakemm dawk i¢-cirkostanzi ma jkunux diga koperti minn reat
iehor, punibbli taht il-ligi nazzjonali.

Artikolu 10
Responsabbilta tal-persuni guridici

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex
jizguraw li l-persuni guridici jistghu jinzammu responsabbli
ghar-reati msemmija fl-Artikoli 3 sa 8, li jkunu saru ghall-bene-
ficcju taghhom minn kwalunkwe persuna, li tagixxi jew
wahedha jew bhala parti mill-korp tal-persuna guridika, li
ghandha pozizzjoni ta’ tmexxija fi hdan il-persuna guridika,
fuq il-bazi ta’ wahda minn dawn li gejjin:

(a) is-setgha ta’ rapprezentanza tal-persuna guridika;
(b) awtorita li tichu decizjonijiet fisem il-persuna guridika;
(c) awtorita li tezercita kontroll fi hdan il-persuna guridika.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex
jizguraw li persuni guridici jistghu jinstabu responsabbli fejn in-
nuqgas ta’ sorveljanza jew kontroll minn xi persuna msemmija
fil-paragrafu 1 tkun ippermettiet, minn persuna taht l-awtorita
taghha, xi wieched mir-reati msemmija fl-Artikoli 3 sa 8 ghall-
benefic¢ju ta’ dik il-persuna guridika.

3. Ir-responsabbilta tal-persuni guridici taht il-paragrafi 1 u 2
m'ghandhiex teskludi I-procedimenti kriminali kontra l-persuni
fizici li jaghmlu, jincitaw, jew li jkunu komplici £xi wiehed mir-
reati msemmija fl-Artikoli 3 sa 8.

Artikolu 11
Sanzjonijiet kontra persuni guridici

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex
jizguraw li persuna guridika mizmuma responsabbli taht l-Arti-
kolu 10(1) tkun punibbli b’sanzjonijiet effettivi, proporzjonati u
disswazivi, li ghandhom jinkludu multi kriminali jew mhux
kriminali u li jistghu jinkludu sanzjonijiet ohra, bhal:

(a) l-eskluzjoni mid-dritt ghal benefic¢ji pubblici jew ghajnuna
pubblika;

(b) l-iskwalifika temporanja jew permanenti mill-prattika ta’
attivitajiet kummercjali;

(c) it-tqeghid taht is-sorveljanza tal-qorti;
(d) listrale gudizzjarju;

(e) l-gheluq temporanju jew permanenti ta’ stabbilimenti li
setghu ntuzaw biex isir ir-reat.

2. L-Istati Membri ghandhom jichdu I-mizuri mehtiega sabiex
jizguraw li persuna guridika mizmuma responsabbli taht I-Arti-
kolu 10(2) tkun punibbli b’pieni effettivi, proporzjonati u diss-
wazivi jew mizuri ohra.
Artikolu 12
Gurisdizzjoni
1. L-stati Membri ghandhom jistabbilixxu Il-gurisdizzjoni

taghhom fir-rigward tar-reati msemmija fl-Artikoli 3 sa 8 fejn
ir-reat ikun sar:

(a) interament jew parzjalment gewwa t-territorju taghhom; jew

(b) minn wiched mic-cittadini taghhom, ghall-inqas fkazijiet
fejn l-att huwa reat kriminali fil-post fejn ikun sar.

2. Meta jistabbilixxi l-gurisdizzjoni fkonformita mal-punt (a)
tal-paragrafu 1, Stat Membru ghandu jizgura li ghandu guris-
dizzjoni fejn:

(a) it-trasgressur jaghmel ir-reat meta jkun fizikament prezenti
fit-territorju tieghu, kemm jekk ir-reat ikun kontra sistema
tal-informazzjoni fit-territorju tieghu kif ukoll jekk le; jew

(b) ir-reat ikun kontra sistema tal-informazzjoni fit-territorju
tieghu, kemm jekk it-trasgressur jaghmel ir-reat meta jkun
fizikament prezenti fit-territorju tieghu kif ukoll jekk le.

3. Stat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni fejn jidde-
ciedi li jistabbilixxi gurisdizzjoni ulterjuri dwar reat imsemmi fl-
Artikoli 3 sa 8 li sar barra mit-territorju tieghu, inkluz fejn:

(a) ir-residenza abitwali tat-trasgressur tinsab fit-territorju
tieghu; jew

(b) ir-reat ikun sar ghall-benefic¢ju ta’ persuna guridika stabbi-
lita fit-territorju.

Artikolu 13
Skambju ta’ informazzjoni

1. Ghallfinijiet tal-iskambju ta’ informazzjoni dwar ir-reati
msemmija fl-Artikoli 3 sa 8, I-Istati Membri ghandhom jizguraw
li jkollhom punt ta’ kuntatt nazzjonali operattiv u jaghmlu uzu
min-netwerk ezistenti ta’ punti ta’ kuntatt operattivi li jkunu
disponibbli 24 siegha kuljum u sebat ijiem fil-gimgha. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw ukoll li jkollhom proceduri fis-sehh
sabiex meta jkun hemm talbiet urgenti ghall-ghajnuna, l-awto-
rita” kompetenti tindika fmassimu ta’ tmien sighat mir-ricezz-
jon, ghall-ingas jekk hux ser ikun hemm twegiba ghat-talba, kif
ukoll il-forma u z-zmien stmat ghal tali twegiba.



L 218/14

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

14.8.2013

2. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni bil-
punt ta’ kuntatt mill-paragrafu 1. I-Kummissjoni ghandha
tibghat dik l-informazzjoni lill-Istati Membri l-ohrajn u lill-agen-
ziji u korpi tal-Unjoni spe¢jalizzati kompetenti.

3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu [-mizuri mehtiega biex
jizguraw li jkunu disponibbli kanali adegwati ta’ rappurtar
sabiex ikun iffacilitat ir-rappurtar tar-reati msemmijin fl-Artikoli
3 sa 6 lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti minghajr dewmien
bla bzonn.

Artikolu 14
Monitoragg u statistika

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tkun stabbilita
sistema ghar-registrazzjoni, il-produzzjoni u I-ghoti ta’ data
statistika dwar ir-reati msemmija fl-Artikoli 3 sa 7.

2. Id-data statistika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha, bhala
minimu, tkopri data ezistenti dwar l-ghadd ta’ reati msemmijin
fl-Artikoli 3 sa 7 rregistrati mill-Istati Membri, u I-ghadd ta’
persuni, imharrka u li nstabu hatja fir-rigward tar-reati msem-
mijin fl-Artikoli 3 sa 7.

3. L-Istati Membri ghandhom jibaghtu d-data migbura taht
dan [-Artikolu lill-Kummissjoni. Il-Kummissjoni ghandha tizgura
li tigi ppubblikata revizjoni konsolidata tar-rapporti statistici u li
din tigi pprezentata lill-agenziji u korpi tal-Unjoni spe¢jalizzati
kompetenti.

Artikolu 15
Sostituzzjoni tad-Decizjoni Qafas 2005/222/GAI

Id-Decizjoni Qafas 2005/222/GAI hija b'dan sostitwita fir-
rigward tal-Istati Membri li jippartecipaw fl-adozzjoni ta’ din
id-Direttiva, minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri
relatati mal-limitu ta’ zmien ghat-traspozizzjoni tad-Decizjoni
Qafas fil-ligi nazzjonali.

Fir-rigward tal-Istati Membri li jippartecipaw fl-adozzjoni ta” din
id-Direttiva, ir-referenzi ghad-Decizjoni Qafas 2005/222/GAI
ghandhom jigu interpretati bhala referenzi ghal din id-Direttiva.

Artikolu 16
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega

sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-4 ta’ Settembru
2015.

2. L-Istati Membri ghandhom jittrasmettu lill-Kummissjoni t-
test tal-mizuri li jittrasponu fil-ligijiet nazzjonali taghhom I-
obbligi imposti fughom taht din id-Direttiva.

3. Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghan-
dhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom
ikunu akkumpanjati b'tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazz-
joni uffi¢jali taghhom. I-metodi kif issir tali referenza ghan-
dhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

Artikolu 17
Rappurtar

[I-Kummisjoni ghandha, sal-4 ta’ Settembru 2017, tipprezenta
rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, li jivvaluta kemm
I-Istati Membri hadu 1-mizuri mehtiega sabiex jikkonformaw ma’
din id-Direttiva, akkumpanjat, jekk mehtieg, bi proposti legislat-
tivi. [I-Kummissjoni ghandha wkoll tqis l-izviluppi tekni¢i u
legali fil-qasam tac-ciberkriminalita, partikolarment fir-rigward
tal-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 18
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigiali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 19
Indirizzati

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri fkonformita
mat-Trattati.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Awwissu 2013.

Ghall-Kunsill
I1-President
L. LINKEVICIUS

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
M. SCHULZ
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI Nru 778/2013/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-12 ta’” Awwissu 2013

li tipprovdi assistenza makro-finanzjarja ulterjuri lill-Georgja

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 212(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-
jonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja, fid-
dawl tat-test kongunt approvat mill-Kumitat ta’ Konciljazzjoni
fit-26 ta’ Gunju 2013 ("),

Billi:

(1) Ir-relazzjonijiet bejn il-Georgja u 1-Unjoni Ewropea
qeghdin jizviluppaw fil-qafas tal-Politika Ewropea tal-Vici-
nat. F-2006, il-Komunita u l-Georgja qablu dwar Pjan ta’
Azzjoni ghal Politika Ewropea tal-Vicinat li jidentifika I-
prijoritajiet fuq perjodu ta’ zmien medju fir-relazzjonijiet
bejn -UE u Georgja. FI-2010, -Unjoni u -Georgja nedew
in-negozjati ta’ Ftehim ta’ Assocjazzjoni li huwa mistenni
li jiehu post il-Ftehim ezistenti UE-Georgja ta’ Shubija u
Kooperazzjoni (?). Il-qafas tar-relazzjonijiet bejn 1-UE u I-
Georgja huwa msahhah aktar bis-Shubija tal-Lvant li
ghadu kemm tnieda.

(2)  1-Kunsill Ewropew straordinarju, flaggha fl-1 ta’
Settembru 2008, ikkonferma r-rieda tal-Unjoni li ssahhah
ir-relazzjonijiet bejn 1-UE u Georgja fis-segwitu tal-
kunflitt armat ta’ Awwissu 2008 bejn il-Georgja u I-Fede-
razzjoni Russa.

(3)  L-ekonomija tal-Georgja giet affettwata mill-krizi finan-
zjatja internazzjonali sa mit-tielet trimestru tal-2008,
b'nuqqas fil-produzzjoni, tnaqqis fid-dhul fiskali u zieda

fil-htigijiet esterni ta’ finanzjament.

(4)  Fil-Konferenza Internazzjonali tad-Donaturi li saret fit-
22 ta’ Ottubru 2008, il-komunita internazzjonali

(1) U-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-10 ta’ Mejju 2011 (GU C
377 E, 7.12.2012, p. 211) u l-pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qari
tal-10 ta’ Mejju 2012 (GU C 291 E, 27.9.2012, p. 1). ll-Pozizzjoni
tal-Parlament Ewropew tal-11 ta’ Dicembru 2012 (ghadha mhix
ippublikata fil-Gurnal Uffi¢jali). Ir-Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parla-
ment Ewropew tal-4 ta’ Lulju 2013 (ghadha mhix ippublikata fil-
Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2013.

(’) Ftehim ta’ Assocjazzjoni u Koperazzjoni bejn il-Komunitajiet
Ewropej u l-Istati Membri taghhom, mill-parti l-wahda, u 1-Georgja,
mill-parti l-ohra (GU L 205, 4.8.1999, p. 3).

(10)

(1)

(12)

weghdet appogg ghall-irkupru ekonomiku tal-Georgja
skont il-Valutazzjoni Kongunta tal-Htigiet mwettqa
min-Nazzjonijiet Uniti u mill-Bank Dinji.

L-Unjoni habbret li ser tipprovdi sa EUR 500 miljun
bhala assistenza finanzjarja lill-Georgja.

L-aggustament u l-irkupru ekonomiku tal-Georgja huwa
appoggat minn assistenza finanzjarja tal-Fond Monetarju
Internazzjonali (FMI). FSettembru 2008, l-awtoritajiet tal-
Georgja ftehmu mal-FMI fuq Arrangament ta’ Rizerva ta’
USD 750 miljun biex jappogga lill-ekonomija tal-Georgja
biex taghmel l-aggustamenti mehtiega fid-dawl tal-krizi
finanzjarja.

B’'segwitu ta’ aktar deterjorazzjoni tas-sitwazzjoni ekono-
mika tal-Georgja u revizjoni necessarja tas-suppozizzjoni-
jiet ekonomici sottostanti tal-programm tal-FMI kif ukoll
tal-htigiet akbar tal-Georgja ta’ finanzjament estern,
intlahaq qbil bejn il-Georgja u 1-FMI ghal zieda ta’ self
ta’ USD 424 miljun skont l-Arrangament ta’ Rizerva, li
gie approvat PAwwissu 2009 mill-Bord tal-FML

L-Unjoni allokat, ghal-2010-2012, taht I-Istrument
Ewropew tal-Vicinat u s-Shubija (ENPI), ghotjiet ta’
appogg bagitarju lill-Georgja, ta’ medja ta’ EUR 24 miljun
kull sena.

Fid-dawl tad-deterjorazzjoni fis-sitwazzjoni u l-prospetti
ekonomici tal-Georgja, hija talbet assistenza makro-finan-
zjarja mill-Unjoni.

Minhabba li ghad hemm lakuna finanzjarja residwa fil-
bilan¢ tal-pagamenti tal-Georgja, l-assistenza makro-
finanzjarja titqies bhala rispons xieraq ghat-talba tal-
Georgja fid-dawl tac-¢irkostanzi ecéezzjonali attwali
sabiex tigi appoggata l-istabbilizzazzjoni ekonomika flim-
kien mal-programm tal-FMI attwali.

L-assistenza makro-finanzjarja tal-Unjoni li ghandha
tinghata lill-Georgja ("l-assistenza makro-finanzjarja tal-
Unjoni") ma ghandhiex sempli¢iment tissupplimenta I-
programmi u r-rizorsi mill-FMI u l-Bank Dinji, izda
ghandha tizgura l-valur mizjud tal-involviment tal-
Unjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tizgura li l-assistenza makro-
finanzjarja tal-Unjoni tkun legalment u sostanzjalment
konformi mal-mizuri mehuda fl-ogsma differenti tal-
azzjoni esterna u linji ta’ politika ohra rilevanti tal-
Unjoni.
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(13)  L-objettivi specifici tal-assistenza makro-finanzjarja tal-
Unjoni ghandhom isahhu l-effi¢jenza, it-trasparenza u r-
responsabbilta. Dawk l-objettivi ghandhom jigu mmoni-
torjati regolarment mill-Kummissjoni.

(14)  I-kondizzjonijiet sottostanti ghall-provvediment ta’ assis-
tenza makro-finanzjarja tal-Unjoni ghandhom jirriflettu 1-
principji u l-objettivi ewlenin tal-politika tal-Unjoni
rigward il-Georgja.

(15)  Sabiex tigi zgurata protezzjoni efficjenti tal-interessi
finanzjarji tal-Unjoni marbuta mal-assistenza makro-
finanzjarja tal-Unjoni, huwa mehtieg li I-Georgja tadotta
mizuri adatti rigward il-prevenzjoni ta’, u I-glieda kontra,
il-frodi, il-korruzzjoni u kwalunkwe irregolarita ohra
marbuta ma’ dik l-assistenza. Huwa wkoll mehtieg li I-
Kummissjoni tipprevedi kontrolli adatti u li 1-Qorti tal-
Awdituri tipprevedi verifiki adatti.

(16)  Ir-rilaxx tal-assistenza makro-finanzjarja tal-Unjoni huwa
minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-awtorita bagitarja.

(17)  L-assistenza makro-finanzjarja tal-Unjoni ghandha tigi
gestita mill-Kummissjoni. Sabiex tizgura li 1-Parlament
Ewropew u l-Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju jkunu
jistghu jsegwu l-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni,
il-Kummissjoni ghandha tinformahom regolarment dwar
l-izviluppi relatati mal-assistenza makro-finanzjarja tal-
Unjoni u ghandha tipprovdihom bid-dokumenti rilevanti.

(18)  Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-impli-
mentazzjoni ta’ din id-Decizjoni, il-Kummissjoni ghandha
tinghata s-setghat ta’ implimentazzjoni. Dawn is-setghat
ghandhom jigu ezer¢itati skont ir-Regolament (UE) Nru
182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’
Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-
ezerc¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazz-
joni (1).

(19)  PFdan il-kuntest, huwa mfakkar li fit-termini ta’ dak ir-
Regolament il-procedura konsultattiva ghandha, bhala
regola generali, tapplika fil-kazijiet kollha hlief kif previst
fdak ir-Regolament. Meta jigi kkunsidrat l-impatt poten-
zjalment importanti tal-operazzjonijiet li huma superjuri
ghal-limitu ta’ EUR 90 miljun, huwa xieraq li l-procedura
ta’ ezami tintuza ghal dawn l-operazzjonijiet. Wara li jigi
kkunsidrat l-ammont ta’ assistenza makro-finanzjarja tal-
Unjoni lill-Georgja, il-procedura konsultattiva ghandha
tapplika ghall-adozzjoni tal-Memorandum ta’ Qbil, u
ghat-tnaqqjs, is-suspensjoni jew it-thassir tal-assistenza,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1.  L-Unjoni ghandha taghmel assistenza makro-finanzjarja
disponibbli ghall-Georgja bammont massimu ta’ EUR 46 mil-
jun, bil-hsieb li tappogga l-istabbilizzazzjoni ekonomika tal-
Georgja u tkopri I-htigijiet taghha tal-bilan¢ tal-pagamenti kif
identifikat fil-programm attwali tal-FMI. Minn dak l-ammont

() GU L 55, 28.2.2011, p. 13.

massimu, sa EUR 23 miljun ghandu jigi pprovdut fil-forma ta’
ghotjiet u sa EUR 23 miljun fil-forma ta’ self. Ir-rilaxx tal-assis-
tenza makro-finanzjarja tal-Unjoni ghandu jkun soggett ghall-
approvazzjoni tal-bagit tal-Unjoni ghall-2013 mill-awtorita
bagitarja.

2. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tissellef ir-rizorsi
mehtiega fisem [-Unjoni sabiex tiffinanzja I-komponent ta’ self
tal-assistenza makro-finanzjarja tal-Unjoni. Is-self ghandu jkollu
maturita massima ta’ 15-il sena.

3. Ir-rilaxx tal-assistenza makro-finanzjarja tal-Unjoni ghandu
jkun gestit mill-Kummissjoni b'mod konsistenti mal-ftehimiet
jew gbil milhuga bejn I-FMI u 1-Georgja u mal-prinéipji u I-
ghanijiet ewlenin tar-riforma ekonomika stabbiliti fil-Ftehim
tas-Shubija u I-Kooperazzjoni bejn I-UE u Georgja. Il-Kummiss-
joni ghandha tinforma regolarment lill-Parlament Ewropew u
lill-Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju bl-izviluppi fil-gestjoni
tal-assistenza makro-finanzjarja tal-Unjoni u ghandha tipprov-
dihom bid-dokumenti rilevanti.

4. L-assistenza makro-finanzjarja tal-Unjoni ghandha tkun
maghmula disponibbli ghal perjodu ta’ sentejn u sitt xhur li
jibdew mill-ewwel jum wara d-dhul fis-sehh tal-Memorandum
ta’ Qbil imsemmi fl-Artikolu 2(1).

Artikolu 2

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta, skont il-procedura
konsultattiva msemmija fl-Artikolu  6(2), Memorandum ta’
Qbil li fih il-politika ekonomika u l-kondizzjonijiet finanzjarji
li ghalihom l-assistenza makro-finanzjarja tal-Unjoni hija
soggetta, inkluz perjodu ta’ zmien biex jintlahqu dawk il-
kondizzjonijiet. Il-politika ekonomika u l-kondizzjonijiet finan-
zjarji mnizzla fil-Memorandum ta’ Qbil ghandhom ikunu
konsistenti mal-ftehimiet jew qbil imsemmija fl-Artikolu 1(3).
Dawk il-kondizzjonijiet ghandhom jimmiraw, b'mod partikolari,
ghat-tishih tal-efficjenza, it-trasparenza u r-responsabbilta tal-
assistenza makro-finanzjarja tal-Unjoni, injkluzi s-sistemi ta’
gestjoni tal-finanzi pubbli¢i fil-Georgja. Il-progress biex jintlahqu
dawk l-objettivi ghandu jigi mmonitorjat regolarment mill-
Kummissjoni. It-termini finanzjarji dettaljati dwar l-assistenza
makro-finanzjarja tal-Unjoni ghandhom jigu stabbiliti fil-Ftehim
tal-Ghotja u 1-Ftehim ta’ Self li ghandhom jigu maqbula bejn il-
Kummissjoni u l-awtoritajiet tal-Georgja.

2. Matul limplimentazzjoni tal-assistenza makro-finanzjarja
tal-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha timmonitorja l-validita tal-
arrangamenti finanzjarji tal-Georgja, il-pro¢eduri amministrattivi
u l-mekkanizmi ta’ kontroll interni u esterni li huma rilevanti
ghal din l-assistenza, kif ukoll l-aderenza tal-Georgja mal-
perjodu ta’ zmien miftichem.

3. Il-Kummissjoni ghandha tivverifika fintervalli regolari li 1-
linji ta’ politika ekonomici tal-Georgja jkunu fkonformitd mal-
objettivi tal-assistenza makro-finanzjarja tal-Unjoni u li I
kondizzjonijiet miftiehma tal-politika ekonomika qed jintlahqu
b'mod sodisfacenti. Ghal dak il-ghan, il-Kummissjoni ghandha
tikkoordina mill-qrib mal-FMI u mal-Bank Dinji, u fejn mehtieg,
mal-Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju.

Artikolu 3

1. Soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 2, I-
assistenza makro-finanzjarja tal-Unjoni ghandha tkun magh-
mula disponibbli mill-Kummissjoni fzewg pagamenti parzjali,
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li kull wiehed minnhom jikkonsisti felement ta’ ghoti u element
ta’ self. Id-daqs ta’ kull pagament parzjali ghandu jigi stabbilit
fil-Memorandum ta’ Qbil.

2. I-Kummissjoni ghandha tiddeciedi dwar ir-rilaxx tal-paga-
menti parzjali ffazijiet soggett ghat-twettiq tal-politika ekono-
mika u tal-kondizzjonijiet finanzjarji miftiehma fil-Memo-
randum ta’ Qbil. L-izborz tat-tieni pagament parzjali ghandux
jsir mhux aktar kmieni minn tliet xhur wara r-rilaxx tal-ewwel
pagament parzjali.

3. Il-fondi tal-Unjoni ghandhom jithallsu lill-Bank Nazzjonali
tal-Georgja. Soggett ghad-dispozizzjonijiet li ghandhom jigu
miftichma fil-Memorandum ta’ Qbil, inkluza l-konferma tal-
htigiet finanzjarji bagitarji residwi, il-fondi tal-Unjoni jistghu
jigu trasferiti lit-Tezor tal-Georgja bhala I-benefi¢jarju finali.

Artikolu 4

1. L-operazzjonijiet tal-ghoti jew tehid tas-self relatati mal-
komponent ta’ self tal-assistenza makro-finanzjarja tal-Unjoni
ghandhom jitwettqu bil-munita euro bl-uzu tal-istess data tal-
valur u ma ghandhomx jesponu lill-Unjoni ghal kwalunkwe
trasformazzjoni ta’ maturitajiet, ghal kwalunkwe riskju fir-rata
tal-kambju jew tal-imghax, jew ghal kwalunkwe riskju kummer-
¢jali ichor.

2. II-Kummissjoni ghandha tichu I-passi mehtiega, jekk il-
Georgja hekk titlob, biex tizgura li klawsola dwar hlas kmieni
tigi inkluza fit-termini u I-kondizzjonijiet tas-self u li tkun
appoggata minn klawsola korrispondenti fit-termini u I
kondizzjonijiet tal-operazzjonijiet tat-tehid ta’ self tal-Kummiss-
joni.

3. Fejn i¢-cirkostanzi jippermettu titjib fir-rata tal-imghax tas-
self, u jekk il-Georgja hekk titlob, il-Kummissjoni tista’ tirrifi-
nanzja s-self inizjali kollu jew parti minnu jew tista’ tirristruttura
l-kondizzjonijiet finanzjarji korrispondenti. L-operazzjonijiet ta’
rifinanzjament jew ta’ ristrutturar ghandhom jitwettqu fkonfor-
mita mal-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 u ma ghandux
ikollhom l-effett i jestendu l-maturita medja tas-self ikkoncernat
jew li jzidu l-ammont tal-kapital pendenti fid-data tar-rifinan-
zjament jew ristrutturar.

4. L-ispejjez kollha sostnuti mill-Unjoni li huma relatati mal-
operazzjonijiet tal-ghoti jew tehid ta’ self skont din id-Decizjoni
ghandhom jiggarrbu mill-Georgja.

5. I-Kummissjoni ghandha zzomm lill-Parlament Ewropew u
I-Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju informati bl-izviluppi fl-
operazzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 2 u 3.

Artikolu 5

L-assistenza makro-finanzjarja tal-Unjoni ghandha tigi impli-
mentata fkonformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom)

Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 25 ta’
Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit
generali tal-Unjoni (") u r-regoli ta’ implimentazzjoni tieghu (?).
B'mod partikolari, il-Memorandum ta’ Qbil, il-Ftehim ta’ Self u I-
Ftehim tal-Ghotja li ghandhom jigu miftichma mal-awtoritajiet
tal-Georgja ghandhom jipprovdu mizuri xierqa fir-rigward tal-
prevenzjoni ta’, u l-glieda kontra, l-frodi, l-korruzzjoni u
kwalunkwe irregolaritd ohra brabta mal-assistenza makro-finan-
zjatja tal-Unjoni. Sabiex tkun zgurata trasparenza akbar fil-
gestjoni u l-izborz tal-fondi, il-Memorandum ta’ Qbil, il-Ftehim
ta’ Self u I-Ftehim tal-Ghotja ghandhom jipprevdu wkoll il-
kontrolli, inkluzi kontrolli fuq il-post u l-ispezzjonijiet, li ghan-
dhom jitwettqu mill-Kummissjoni, inkluz 1-Uffic¢ju Ewropew
Kontra |-Frodi. Dawk id-dokumenti ghandhom ukoll jipprevedu
l-verifiki, inkluz fejn xieraq verifiki fuq il-post, mill-Qorti tal-
Awdituri.

Artikolu 6

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dak
il-kumitat ghandu jkun kumitat fit-tifsira tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
I-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 7

1.  Sat-30 ta’ Gunju ta’ kull sena, il-Kummissjoni ghandha
tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapport dwar
l-implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni fis-sena kalendarja prece-
denti, inkluz l-evalwazzjoni tieghu. Ir-rapport ghandu jindika 1-
rabta bejn il- politika ekonomika u I-kondizzjonijiet finanzjarji
stabbiliti fil-Memorandum ta’ Qbil, il-prestazzjoni ekonomika u
fiskali kurrenti tal-Georgja u d-decizjonijiet tal-Kummissjoni li
tirrilaxxa 1-pagamenti parzjali tal-assistenza makro-finanzjarja
tal-Unjoni.

2. Mhux aktar tard minn sentejn wara l-iskadenza tal-perjodu
ta’ disponibilita msemmi fl-Artikolu 1(4), il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
rapport ta’ evalwazzjoni ex post.

Artikolu 8

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazz-
joni taghha fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Awwissu 2013.

Ghall-Kunsill
[1-President
L. LINKEVICIUS

Ghall-Parlament Ewropew
1I-President
M. SCHULZ

() GU L 298, 26.10.2012, p. 1.

(%) Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1268/2012 tad-
29 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli tal-applikazzjoni tar-Regolament
(UE, Euratom) Nru 966/2012 (GU L 362, 31.12.2012, p. 1),



L 218/18 [I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 14.8.2013

Dikjarazzjoni Kongunta tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill adottata flimkien mad-decizjoni li tipprovdi
assistenza makrofinanzjarja ulterjuri lill-Georgja

[l-Parlament Ewropew u |-Kunsill:

— jagblu fuq il-fatt li l-adozzjoni tad-decizjoni li tipprovdi assistenza makrofinanzjarja ulterjuri lill-Georgja
ghandha titgies fil-kuntest usa’ tal-bzonn ta’ qafas li jiggarantixxi decizjonijiet korretti u effikaci dwar il-
koncessjoni ta’ assistenza makrofinanzjarja lill-pajjizi terzi;

— jagblu fuq il-fatt li l-adozzjoni tad-decizjonijiet dwar l-operazzjonijiet futuri ta’ assistenza makrofinan-
zjarja ghandha tissejjes fuq il-kunsiderazzjonijiet u l-prin¢ipji mhabbra hawn taht ghall-koncessjoni tal-
assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni lill-pajjizi u lit-territorji terzi elegibbli, minghajr pregudizzju ghad-
dritt ta’ inizjattiva legizlattiva u l-forma guridika li jista’ eventwalment jassumi strument ta’ formalizzazz-
joni gdid ta’ tali kunsiderazzjonijiet u principji;

— jintrabtu 1i jirriflettu totalment tali kunsiderazzjonijiet u principji fid-dec¢izjonijiet individwali futuri dwar
il-koncessjoni tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni.

PARTI A - KUNSIDERAZZJONIJIET

(1) L-Unjoni hija wiehed mill-fornituri principali ta’ assistenza ekonomika, finanzjarja u teknika lill-pajjizi
terzi. L-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni (“assistenza makrofinanzjarja”) uriet li hija strument
effi¢jenti ghall-istabbilizzazzjoni ekonomika, u mutur ghar-riformi strutturali fil-pajjizi u fit-territorji
li jibbenefikaw minn tali assistenza (‘benefi¢jarji”). Skont il-politika generali fir-rigward tal-pajjizi
kandidati u potenzjalment kandidati u tal-pajjizi tal-vicinat, 1-Unjoni ghandha tkun fpozizzjoni li
tikkoncedi assistenza makrofinanzjarja lil dawn il-pajjizi bl-iskop li tizviluppa zona ta’ stabilita, sigurta
u prosperita kondivizi.

(2) L-assistenza makrofinanzjarja ghandha tissejjes fuq decizjonijiet ad hoc specifici ghal pajjiz tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill. Dawn il-princ¢ipji jimmiraw li jtejbu l-efficjenza u l-effika¢ja tal-process
tat-tehid tad-decizjonijiet li jwassal ghal tali decizjonijiet u ghall-implimentazzjoni taghhom, kif ukoll li
jsahhu l-applikazzjoni min-naha tal-benefi¢jarju tal-prekundizzjonijiet politici biex jikseb il-koncessjoni
ta’ assistenza makrofinanzjarja u jtejbu t-trasparenza u I-kontroll demokratiku ta’ tali assistenza.

(3) Fir-rizoluzzjoni tieghu dwar l-implimentazzjoni tal-assistenza makrofinanzjarja lil pajjizi terzi tat-3 ta’
Gunju 2003, il-Parlament Ewropew ghamel appell ghal regolament qafas ghall-assistenza makrofinan-
zjarja bil-ghan i jithaffef il-process tat-tehid tad-decizjonijiet u jinghata dan l-istrument finanzjarju
b'bazi formali u trasparenti.

(4) Fil-konkluzjonijiet tieghu tat-8 ta’ Ottubru 2002, il-Kunsill stabbilixxa l-kriterji (I-hekk imsejha kriterji
ta’ Genval) li jirregolaw l-operazzjonijiet ta’ assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni. Ikun xieraq li dawn
il-kriterji jigu aggornati u ccarati, fost affarijiet ohra fir-rigward tal-kriterji ghad-determinazzjoni tal-
forma xierqa ta’ assistenza (self, ghotja jew kombinazzjoni taghhom).

(5) Dawn il-principji ghandhom jippermettu lill-Unjoni taghmel mod li l-assistenza makrofinanzjarja ssir
disponibbli fi zmien qasir, partikolarment meta ¢-Cirkostanzi jehtiegu azzjoni immedjata, u zzid ic-
carezza u t-trasparenza tal-kriterji applikabbli ghall-implimentazzjoni tal-assistenza makrofinanzjarja.

(6) I-Kummissjoni ghandha tizgura li l-assistenza makrofinanzjarja tkun konformi mal-prin¢ipji, mal-
objettivi u mal-mizuri fundamentali adottati fi hdan id-diversi setturi ta’ azzjoni esterna u fil-qafas
ta’ politiki rilevanti ohrajn tal-Unjoni.

(7) L-assistenza makrofinanzjarja ghandha tappogga I-politika esterna tal-Unjoni. Is-servizzi tal-Kummiss-
joni u s-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna (SEAE) ghandhom jahdmu mill-qrib matul l-operazz-
joni ta’ assistenza makrofinanzjarja kollha bil-ghan i jikkoordinaw il-politika esterna tal-Unjoni u
jiggarantixxu l-konsistenza taghha.

(8) L-assistenza makrofinanzjarja ghandha tappogga l-impenn tal-beneficjarji fil-konfront tal-valuri komuni
kondivizi mal-Unjoni, fosthom id-demokrazija, l-istat tad-dritt, il-governanza tajba, ir-rispett tad-drit-
tijiet tal-bniedem, l-izvilupp sostenibbli u t-tnaqqis tal-faqar, u l-principji ta’ kummer¢ miftuh, ibbazat
fuq regoli u gust.
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(9) Tkun xieraq li I-koncessjoni tal-assistenza makrofinanzjarja tkun suggetta ghall-istabbiliment min-naha
tal-pajjiz elegibbli ta’ mekkanizmi demokratici effikaci, ibbazati partikolarment fuq sistemi parlamentari
multipartitici, l-istat tad-dritt u r-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem. Tali prerekwiziti ghandhom ikunu
sorveljati regolarment mill-Kummissjoni.

(10) L-objettivi specifici tad-decizjonijiet individwali ta’ assistenza makrofinanzjarja ghandhom jinkludu anki
t-tishih tal-efficjenza, tat-trasparenza u tar-responsabilita fil-gestjoni tal-finanzi pubblici fil-pajjizi bene-
fijarji. Il-ksib ta’ dawn l-objettivi ghandu jkun regolarment sorveljat mill-Kummissjoni.

(11) L-assistenza makrofinanzjarja ghandha timmira li tappogga r-ristabbiliment tas-sostenibilita tas-sitwazz-
joni finanzjarja esterna tal-pajjizi u tat-territorji terzi li jinsabu quddiem skarsezza ta’ valuta barranija u
d-diffikultajiet relatati tal-finanzjament estern. L-assistenza makrofinanzjarja la ghandha taghti appogg
finanzjarju regolari u lanqas ikollha bhala objettiv primarju l-appogg tal-izvilupp ekonomiku u socjali
tal- beneficjarji.

(12) L-assistenza makrofinanzjarja ghandha tkun komplementari ghar-rizorsi koncessi mill-Fond Monetarju
Internazzjonali (FMI) u minn istituzzjonijiet finanzjarji multilaterali ohrajn u ghandu jkun hemm gsim
gust tal-pizijiet bejn 1-Unjoni u d-donaturi l-ohrajn. L-assistenza makrofinanzjarja ghandha tizgura I-
valur mizjud tal-involviment tal-Unjoni.

(13) Biex ikun zgurat li l-interessi finanzjarji tal-Unjoni konnessi mal-assistenza makrofinanzjarja jigu
mharsa b'mod effi¢jenti, il-benefi¢jarji ghandhom jiehdu mizuri xierqa fir-rigward tal-prevenzjoni ta’,
u l-glieda kontra I-frodi, il-korruzzjoni u kull irregolarita ohra fir-rigward ta’ din l-assistenza, u ghandu
jsir provvediment biex jitwettqu kontrolli mill-Kummissjoni u verifiki mill-Qorti tal-Awdituri.

(14) L-ghazla tal-procedura ghall-adozzjoni tal-memoranda ta’ qbil ghandha tkun dec¢iza fkonformita mal-
kriterji msemmija fir-Regolament (UE) Nru 182/2011. Fdan il-kuntest, bhala regola generali ghandha
tapplika l-procedura konsultattiva, izda, fid-dawl tal-impatt potenzjalment importanti tal-operazzjoni-
jiet li l-ammont taghhom jagbez il-livell limitu stabbilit fil-parti B, ghal dawn l-operazzjonijiet ikun
xieraq li tintuza l-procedura ta’ ezami.

PARTI B - PRINCIP]I
1. Ghan tal-assistenza

(a) L-assistenza makrofinanzjarja ghandha tkun strument finanzjarju eccezzjonali ta’ appogg mhux
vinkolat u mhux specifiku ghall-bilan¢ tal-pagamenti tal-pajjizi u tat-territorji terzi elegibbli. Ghandha
timmira lejn ir-ristabbiliment tas-sostenibilita tas-sitwazzjoni finanzjarja esterna tal-pajjizi u tat-terri-
torji elegibbli li jinsabu quddiem diffikultajiet ta’ finanzjament estern. Ghandha tappogga l-implimen-
tazzjoni ta’ programm ta’ politika li jkun fih mizuri ta’ aggustament u ta’ riforma strutturali b’sah-
hithom intizi li jtejbu s-sitwazzjoni tal-bilanc¢ tal-pagamenti, partikolarment fil-perjodu ta’ applikazz-
joni tal-programm, u jsahhu l-implimentazzjoni tal-ftehimiet u tal-programmi rilevanti mal-Unjoni.

C»

L-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni ghandha tkun subordinata ghall-ezistenza ta’ bzonn sinifi-
kanti ta’ finanzjament estern residwu, definit mill-Kummissjoni fkoopereazzjoni mal-istituzzjonijiet
finanzjarji multilaterali, superjuri ghar-rizorsi konc¢essi mill-FMI u minn istituzzjonijiet multilaterali
ohrajn, minkejja l-implimentazzjoni ta’ programmi ta’ riforma u stabbilizzazzjoni ekonomika rigoruzi
min-naha tal-pajjiz jew tat-territorju rilevanti.

(c) L-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni ghandha tkun ghal terminu qasir u ghandha tieqaf malli s-
sitwazzjoni finanzjarja esterna terga’ ssir sostenibbli.

2. Pajjizi u territorji elegibbli
I-pajjizi u t-territorji terzi elegibbli biex jibbenefikaw mill-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni ghan-
dhom ikunu s-segwenti:
— il-pajjizi kandidati u potenzjalment kandidati;
— il-pajjizi u t-territorji koperti mill-Politika Ewropea tal-Vicinat;
— fkazijiet eccezzjonali u debitament gustifikati, pajjizi terzi ohrajn li jizvolgu rwol determinanti ghall-

istabilita regjonali, li huma ta’ importanza strategika ghall-Unjoni, u li huma politikament, ekono-
mikament u geografikament vi¢in -Unjoni.



L 218/20

[I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

14.8.2013

3.

Forma tal-assistenza

(a) L-assistenza makrofinanzjarja ghandha tkun koncessa generalment fil-forma ta’ self. Fkazijiet eccezz-
jonali, madankollu, l-assistenza tista’ tinghata fil-forma ta’ ghotja jew ta’ kombinazzjoni ta’ self u ta’
ghotja. Hija u tiddetermina s-sehem xieraq ta’ element possibbli ta’ ghotja, il-Kummissjoni, fit-thejjija
tal-proposta taghha, ghandha tqis il-livell ta’ zvilupp ekonomiku tal-benefi¢jarju, imkejjel skont I-
introjtu per capita u l-indicijiet tal-faqar, kif ukoll il-kapacita tieghu li jhallas lura bbazata fuq analizi
tas-sostenibilita tad-dejn, filwaqt li jigi garantit ir-rispett tal-principju ta’ gsim gust tal-pizijiet bejn 1-
Unjoni u d-donaturi l-ohrajn. Ghal dan l-iskop, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra wkoll sa liema
punt l-istituzzjonijiet finanzjarji internazzjonali u d-donaturi I-ohrajn japplikaw kundizzjonijiet agevo-
lati lill-pajjiz inkwistjoni.

(b) Jekk l-assistenza makrofinanzjarja tigi koncessa fil-forma ta’ self, il-Kummissjoni, fisem I-Unjoni,
ghandu jkollha s-setgha li tissellef il-fondi necessarji fuq is-swieq tal-kapital jew minn istituzzjonjiet
finanzjarji, biex imbaghad tislef min-naha taghha l-fondi mislufa lill-pajjiz benefi¢jarju.

(c) L-operazzjonijiet ta’ ghoti u tehid b’self ghandhom isiru feuro bl-applikazzjoni tal-istess data tal-valur,
u ma ghandhom jinvolvu lill-Unjoni la fit-trasformazzjoni tal-maturitajiet u langas fi kwalunkwe
riskju ta’ kambju jew ta’ rata tal-imghax.

(d) L-ispejjez kollha mgarrba mill-Unjoni ghall-operazzjonijiet ta’ ghoti jew tehid b'self ghandhom
jithallsu mill-benefic¢jarju.

(e) Fuq talba tal-benefi¢jarju, u jekk ic-cirkostanzi jippermettu titjib tar-rata tal-imghax fuq is-self, il-
Kummissjoni tista’ tiddeciedi li tipprocedi bir-rifinanzjament tat-totalita jew parti mis-self li inizjal-
ment tkun hadet jew bir-ristrutturar tal-kundizzjonijiet finanzjarji korrispondenti. L-operazzjonijiet ta’
rifinanzjament u ta’ ristrutturar ghandhom jitwettqu skont il-kundizzjonijiet imsemmija fil-punt 3(d)
u la ghandu jkollhom l-effett ta’ proroga tal-maturita medja tas-self mehud u langas Zieda tal-ammont
tal-kapital pendenti fid-data tal-operazzjonijiet ta’ rifinanzjament u ta’ ristrutturar.

4. Dispozizzjonijiet finanzjarji

5.

(a) L-ammonti tal-assistenza makrofinanzjarja koncessa fil-forma ta’ ghotjiet ghandhom ikunu konsistenti
mal-approprjazzjonijiet bagitarji definiti fil-qafas finanzjarju pluriennali.

(b) Ghall-ammonti tal-assistenza makrofinanzjarja koncessa fil-forma ta’ self ghandha tkun prevista
allokazzjoni skont ir-Regolament li jistabbilixxi Fond ta’ Garanzija ghall-azzjonijiet esterni. L-ammonti
tal-allokazzjoni ghandhom ikunu konsistenti mal-approprjazzjonijiet bagitarji definiti fil-qafas finan-
zjatju pluriennali.

(c) L-approprjazzjonijiet annwali ghandhom ikunu awtorizzati mill-awtorita bagitarja fi hdan il-limiti tal-
qafas finanzjarju pluriennali.

Ammont tal-assistenza

(a) Id-determinazzjoni tal-ammont tal-assistenza ghandha tissejjes fuq il-bzonn ta’ finanzjament estern
residwu tal-pajjiz jew tat-territorju elegibbli, u ghandha tqis il-kapacita tieghu ta’ awtofinanzjament
bir-rizorsi proprji, u partikolarment ir-riservi internazzjonali ghad-dispozizzjoni tieghu. Dan il-bzonn
ta’ finanzjament ghandu jkun determinat mill-Kummissjoni fkooperazzjoni mal-istituzzjonijiet finan-
zjatji internazzjonali, fuq il-bazi ta’ valutazzjoni kwantitattiva kompleta u ta’ dokumentazzjoni gusti-
fikattiva trasparenti. B'mod partikolari, il-Kummissjoni ghandha taghmel riferiment ghall-ahhar
previzjonijiet tal-bilan¢ tal-pagamenti tal-FMI tal-pajjiz jew tat-territorju relevanti u tqis ukoll il-
kontribuzzjonijiet finanzjarji mistennija minghand donaturi multilaterali, kif ukoll l-attwazzjoni pree-
zistenti ta’ strumenti finanzjarji esterni ohrajn tal-Unjoni fdak il-pajjiz jew territorju elegibbli.

(b) Id-dokumentazzjoni tal-Kummissjoni ghandu jkun fiha informazzjoni dwar l-istokk previst ta’ riservi
ta’ valuta barranija fl-assenza ta’ assistenza makrofinanzjarja meta mqabbla mal-livelli meqjusa adeg-
wati, imkejjel skont indikaturi rilevanti bhall-proporzjon bejn riservi u dejn estern fterminu gasir u 1-
proporzjon bejn riservi u importazzjonijiet tal-pajjiz benefi¢jarju.

(c) Id-determinazzjoni tal-ammont tal-assistenza makrofinanzjarja koncessa ghandha tqis ukoll il-bzonn
ta’ garanzija tal-qsim gust tal-pizijiet bejn I-Unjoni u d-donaturi l-ohrajn u tal-valur mizjud tal-
involviment kumplessiv tal-Unjoni.
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(d)

Jekk il-bzonn ta’ finanzjament tal-benefi¢jarju jonqos konsiderevolment matul il-perjodu ta’ zborz tal-
assistenza makrofinanzjarja meta mqabbel mal-previzjonijiet inizjali, il-Kummissjoni ghandha, skont
il-procedura konsultattiva meta l-assistenza tkun ugwali ghal, jew inqas minn, EUR 90 miljun, u
skont il-procedura ta’ ezami meta l-assistenza tkun oghla minn EUR 90 miljun, tnaqqas l-ammont ta’
tali assistenza jew tissospendi jew thassar l-assistenza.

6. Kundizzjonalita

(@)

Cx

Il-koncessjoni tal-assistenza makrofinanzjarja ghandha tkun subordinata ghar-rispett min-naha tal-
pajjiz jew tat-territorju eligibbli ta’ mekkanizmi demokratici effikaci, inkluzi sistema parlamentari
multipartitika u Il-istat tad-dritt, kif ukoll ghall-garanzij tar-rispett ghad-drittijiet tal-bniedem. II-
Kummissjoni ghandha tforni valutazzjoni pubblikament disponibbli () tar-rispett ta’ din il-prerekwizit
u tissorveljah matul ic-ciklu kollu tal-implimentazzjoni tal-assistenza makrofinanzjarja. Dan il-punt
ghandu jigi applikata fkonformita mad-Decizjoni l-organizzazzjoni u I-funzjonament tas-SEAE.

L-assistenza makrofinanzjarja ghandha tkun subordinata ghall-ezistenza ta’ ftehim ta’ kreditu mhux
prekawzjonarju bejn il-pajjiz jew it-territorju elegibbli u I-FMI, i jissodisfa I-kundizzjonijiet li gejjin:

— l-objettiv tal-ftehim ikun konsistenti mal-iskop tal-assistenza makrofinanzjarja, jigifieri li jittaffew
id-diffikultajiet fterminu qasir fil-livell tal-bilan¢ tal-pagamenti;

— l-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ aggustament b’sahhithom konsistenti mal-assistenza makrofinan-

zjarja, kif definit fil-punt 1(a).

L-izborz tal-assistenza ghandu jkun subordinat ghat-twettiq kostantement sodisfacenti fir-rigward ta’
programm ta’ politika appoggat mill-FMI u ghar-rispett tal-prerekwizit imsemmi fl-ittra (a) ta’ dan il-
punt. Huwa ghandu wkoll ikun subordinat ghall-implimentazzjoni, skont kalendarju specifiku, ta’
sensiela ta’ mizuri ta’ politika ekonomika definiti bi¢-car u fokalizzati fuq ir-riformi strutturali u fuq
is-solidita tal-finanzi pubbli¢i, maqbula bejn il-Kummissjoni u l-benefi¢jarju u stabbiliti fMemo-
randum ta’ Qbil.

Bil-ghan li jitharsu l-interessi finanzjarji tal-Unjoni u li tissahhah il-governanza tal-benefi¢jarji, il-
Memorandum ta’ Qbil ghandu jinkludi mizuri mmirati lejn it-titjib tal-efficjenza, it-trasparenza u
ir-responsabilita fis-sistemi ta’ gestjoni tal-finanzi pubblici.

Id-determinazzjoni tal-mizuri politici msemmija ghandha tqis ukoll il-progress li jsir fil-qasam tal-ftuh
reciproku tas-swieq, l-izvilupp ta’ kummerc ibbazat fuq regoli u gust kif ukoll prijoritajiet ohrajn fil-
kuntest tal-politika esterna tal-Unjoni.

II-mizuri ta’ politika ghandhom ikunu konsistenti mal-ftehimiet ta’ shubija, ta’ kooperazzjoni jew ta’
asso¢jazzjoni fis-sehh konkluzi bejn 1-Unjoni u l-benefi¢jarju, kif ukoll mal-programmi ta’ aggusta-
ment makroekonomiku u ta’ riforma strutturali implimentati mill-benefi¢jarju bl-appogg tal-FML

7. Procedura

(@)

Cx

Pajjiz jew territorju li bihsiebu jibbenefika mill-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni ghandu jipp-
rezenta talba bil-miktub lill-Kummissjoni. Il-Kummissjoni ghandha tivverifika jekk il-kundizzjonijiet
imsemmija fil-punti 1, 2, 4 u 6 humiex issodisfati u, jekk ikun il-kaz, tista’ tipprezenta proposta ghal
decizjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Id-decizjoni ta’ koncessjoni ta’ self ghandha tispecifika l-ammont, il-maturita medja massima u n-
numru massimu ta’ pagamenti akkont tal-assistenza makrofinanzjarja. Jekk id-decizjoni tinkludi
element ta’ ghotja, ghandha tindika wkoll l-ammont taghha u n-numru massimu ta’ pagamenti
akkont. Id-decizjoni ta’ koncessjoni ta’ ghotja ghandha tkun akkumpanjata minn gustifikazzjoni
tal-ghotja (jew tal-element ta” ghotja) ta’ assistenza. Fiz-zewg kazijiet ghandu jkun definit il-perjodu
ta’ disponibilita tal-assistenza makrofinanzjarja. Dak il-perjodu ta’ disponibbilta’, bhala norma, ma
ghandux jagbez it-tliet snin. Fil-prezentazzjoni ta’ proposta ghal decizjoni gdida ta” koncessjoni ta’
assistenza makrofinanzjarja, il-Kummissjoni ghandha tforni l-informazzjoni msemmija fil-punt 12(c).

(") Din il-valutazzjoni se tissejjes fuq rapport annwali dwar id-drittijiet tal-bniedem u d-demokrazija fid-dinja prevista fil-
Qafas Strategiku u Pjan ta’ Azzjoni tal-UE ghad-Drittijiet tal-Bniedem u ghad-Demokrazija (Konkluzjonijiet tal-Kunsill
dwar id-Drittijiet tal-Bniedem u d-Demokrazija, 25 ta’ Gunju 2012).
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(c) B'segwitu ghall-adozzjoni tad-decizjoni ta’ koncessjoni tal-assistenza makrofinanzjarja, il-Kummiss-
joni, hija u tiddelibera skont il-procedura konsultattiva meta l-assistenza tkun ugwali ghal, jew inqas
minn, EUR 90 miljun, u skont il-procedura ta’ ezami meta l-assistenza tkun oghla minn EUR
90 miljun, ghandha tagbel mal-benefi¢jarju, fil-Memorandum ta’ Qbil, dwar il-mizuri ta’ politika
msemmijin fil-punt 6(c), (d), (¢) u (f).

(d) B’segwitu ghall-adozzjoni tad-decizjoni ta’ koncessjoni tal-assistenza makrofinanzjarja, il-Kummissjoni
ghandha tagbel mal-benefi¢jarju dwar il-kundizzjonijiet finanzjarji dettaljati tal-assistenza. Dawk it-
termini finanzjarji dettaljati ghandhom ikunu specifikati fil-Ftehim ta’ Ghotja jew ta’ Self.

(e) I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-izvilupp, inkluz I-
izborz, tal-assistenza specifika ghal pajjiz u tforni lil dawk l-istituzzjonijiet id-dokumenti rilevanti fi
zmien debitu.

8. Implimentazzjoni u gestjoni finanzjarja

9.

(a) [-Kummissjoni ghandha timplimenta l-assistenza makrofinanzjarja skont ir-regoli finanzjarji tal-
Unjoni.

(b) L-implimentazzjoni tal-assistenza makrofinanzjarja ghandha tkun suggetta ghall-gestjoni centralizzata
diretta.

(c) L-impenji bagitarji ghandhom jittiehdu fuq il-bazi ta’ decizjonijiet adottati mill-Kummissjoni skont
dan il-punt. Meta l-implimentazzjoni tal-assistenza makrofinanzjarja tinfirex fuq diversi snin finan-
zjatji, l-impenji bagitarji marbuta ma’ tali assistenza jistghu jingasmu fpagamenti akkont annwali.

Zborz tal-assistenza
(a) L-assistenza makrofinanzjarja ghandha tkun zborzata lill-bank centrali tal-benefi¢jarju.

(b) L-assistenza makrofinanzjarja ghandha tkun zborzata fpagamenti akkont successivi, suggett ghar-
rispett tal-prerekwizit imsemmi fil-punt 6(a) u tal-kundizzjonijiet imsemmija fil-punt 6(b) u (c).

(c) Fintervalli regolari -Kummissjoni ghandha tivverifika jekk ghadhomx sodisfatti I-kundizzjonijiet
imsemmija fil-punt 6(b) u (c).

(d) Fejn il-prerekwizit imsemmi fil-punt 6(a), u l-kundizzjonijiet imsemmija fil-punt 6(b) u (c) mhumiex
sodisfatti, il-Kummissjoni ghandha temporanjament tissospendi jew thassar l-izborz tal-assistenza
makrofinanzjarja. Ftali kazijiet, ghandha tikkomunika r-ragunijiet ghas-sospensjoni jew it-thassir
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

10. Mizuri ta’ appogg

11.

II-fondi bagitarji tal-Unjoni jistghu jintuzaw biex ikopru n-nefqa necessarja ghall-implimentazzjoni tal-
assistenza makrofinanzjarja.

Harsien tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni

(a) I-ftehimiet konkluzi fil-qafas ta’ kull decizjoni specifika ghal pajjiz ghandu jkun fihom dispozizz-
jonijiet intizi li jiggarantixxu li I-benefi¢jarji jivverifikaw regolarment li I-finanzjamenti li gejjin mill-
bagit tal-Unjoni jkunu ntuzaw b’'mod korrett, jiehdu mizuri xierqa biex jipprevjenu irregolaritajiet u
frodi, u, jekk ikun mehtieg, jichdu azzjoni legali ghall-irkupru tal-fondi koncessi fil-qafas ta’ kull
decizjoni specifika ghal pajjiz li kienu suggetti ghal approprjazzjoni indebita.

(b) 1l-ftehimiet konkluzi fil-qafas ta’ kull decizjoni specifika ghal pajjiz ghandu jkun fihom dispozizz-
jonijiet intizi li jiggarantixxu l-harsien tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni, partikolarment ghal dak li
ghandu x’jagsam mal-frodi, mal-korruzzjoni u ma’ kwalunkwe irregolarita ohra, skont il-legizlazz-
joni rilevanti tal-Unjoni.

(©) II-Memorandum ta’ Qbil imsemmi fil-punt 6(c) ghandu jaghti espressament lill-Kummissjoni u lill-
Qorti tal-Awdituri d-dritt li jwettqu awditjar matul u wara l-perjodu ta’ disponibilita tal-assistenza
makrofinanzjarja, inkluz awditjar ta’ dokumenti u awditjar fuq il-post bhal perezempju valutazz-
jonijiet operattivi. [I-Memorandum ghandu wkoll jawtorizza espressament lill-Kummissjoni jew lir-
rapprezentanti taghha li jwettqu accertamenti u ispezzjonijiet in situ.
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(d) Matul l-implimentazzjoni tal-assistenza makrofinanzjarja, il-Kummissjoni ghandha tissorvelja,
permezz ta’ valutazzjonijiet operattivi, is-solidita tal-arrangamenti finanzjarji, tal-proceduri amminis-
trattivi u tal-mekkanizmi ta’ kontroll interni u esterni tal-benefi¢jarju li huma rilevanti ghall-finijiet
tal-assistenza.

(e) I-ftehimiet konkluzi fil-qafas ta’ kull decizjoni specifika ghal pajjiz ghandu jkun fihom dispozizz-
jonijiet intizi li jiggarantixxu li, jekk jinstab li, fir-rigward tal-gestjoni tal-assistenza makrofinanzjarja,
benefi¢jarju jkun imdahhal fatti ta’ frodi jew ta’ korruzzjoni jew fattivitajiet illegali ghad-dannu tal-
interessi finanzjarji tal-Unjoni, din tal-ahhar ikollha d-dritt ghar-ripagament totali tal-ghotja ufjew
ghar-ripagament bikri tas-self.

12. Rapport annwali

(a) [I-Kummissjoni ghandha tezamina l-progress li sar fl-implimentazzjoni tal-assistenza makrofinan-
zjarja u ghandha tressaq rapport annwali lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill sat-30 ta’ Gunju ta’
kull sena.

(b) Ir-rapport annwali ghandu jivvaluta s-sitwazzjoni ekonomika u l-prospetti tal-beneficjarji, kif ukoll
il-progress li sar fl-implimentazzjoni tal-mizuri ta’ politika msemmija fil-punt 6(c).

(¢) Ir-rapport annwali ghandu wkoll iforni informazzjoni aggornata dwar ir-rizorsi bagitarji disponibbli
fil-forma ta’ self u ghotjiet, fid-dawl tal-operazzjonijiet li ged jigu previsti.

13. Valutazzjoni

(a) II-Kummissjoni ghandha tibghat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rapporti ta’ valutazzjoni ex post
li jivvalutaw ir-rizultati u l-efficjenza tal-operazzjonijiet ta’ assistenza makrofinanzjarja kkompletati
recentement u sa liema punt dawn tal-ahhar ikkontribwew ghall-objettivi tal-assistenza.

(b) I-Kummissjoni ghandha tivvaluta perjodikament, u tal-anqas kull erba’ snin, il-koncessjoni tal-
assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni, billi tforni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill brassenja
dettaljata tal-assistenza makrofinanzjarja. L-iskop ta’ tali valutazzjoniet ghandu jkun dak li taccerta
jekk l-objettivi tal-assistenza makrofinanzjarja tal-Unjoni ntlahqux u jekk il-kundizzjonijiet tal-assis-
tenza makrofinanzjarja tal-Unjoni, inkluz il-livell limitu stabbilit fil-punt 7(c), ghadhomx sodisfatti,
kif ukoll li tippermetti lill-Kummissjoni tifformula rakkomandazzjonijiet ghat-titjib tal-operazzjoni-
jiet futuri. Fil-valutazzjoni taghha, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta wkoll il-kooperazzjoni mal-
istituzzjonijiet finanzjarji Ewropej jew multilaterali meta tipprovdi assistenza makrofinanzjarja.




L 218/24

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

14.8.2013

II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 779/2013
tat-13 ta’ Awwissu 2013

li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament dwar 1-OKS unika) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli dettal-
jati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u l-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (}) u b'mod partikolari
l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:
(1)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011

jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom

il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazz-
jonijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(20 I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull
gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi
jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-Rego-
lament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni
tieghu I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubb-
likazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-13 ta’ Awwissu 2013.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,

Jerzy PLEWA

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodi¢i tan-NM Kodi¢i tal-pajjiz terz (') Valur standard tal-importazzjoni
0709 93 10 TR 138,1
77 138,1
0805 50 10 AR 89,8
CL 100,4
TR 70,0
[9)'¢ 107,6
ZA 102,4
77 94,0
0806 10 10 EG 185,9
MA 161,8
MX 263,5
TR 156,3
77 191,9
0808 10 80 AR 188,5
BR 106,6
CL 134,6
CN 74,0
NZ 136,5
Us 164,7
ZA 110,9
77 130,8
0808 30 90 AR 177,3
CL 146,4
NZ 194,4
TR 153,8
ZA 110,4
77 156,5
0809 30 TR 146,5
77 146,5
0809 40 05 BA 47,7
MK 61,9
TR 83,7
77 64,4

(1) In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodici
“2Z” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-12 ta’ Awwissu 2013

dwar l-ammonti trasferiti ghas-sena finanzjarja 2014 mill-programmi nazzjonali ta’ appogg fis-settur
tal-inbid ghall-Iskema ta’ Pagament Uniku kif previst fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007

(notifikata bid-dokument C(2013) 5180)

(it-testi bil-Fran¢iz, bil-Grieg, bl-Ingliz, bl-Ispanjol u bil-Malti biss huma awtentici)
(2013/430/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1), partikolarment I-Artikolu 103za, flimkien mal-Arti-
kolu 4 tieghu,

Billi:

(1) L-Artikolu 103n tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li l-allokazzjoni tal-fondi tal-Unjoni disponibbli
kif ukoll il-limiti bagitarji ghall-programmi nazzjonali ta’
appogg fis-settur tal-inbid huma stabbiliti fl-Anness Xb
ta’ dak ir-Regolament.

(20 Skont Il-Artikolu 1030 tar-Regolament (KE) Nru
1234/2007, lIstati Membri kellhom il-possibbilta li
jiddeciedu, sal-1 ta’ Dicembru 2012, li jipprovdu appogg
lill-vitikulturi ghas-sena finanzjarja 2014 billi jallokaw
drittijiet ghall-pagament fi hdan it-tifsira tal-Kapitolu 1
tat-Titolu II tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009
tad-19 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi regoli komuni ghal
skemi ta’ appogg dirett ghal bdiewa fi hdan il-Politika
Agrikola Komuni u li jistabbilixxi Certi skemi ta’ appogg
ghal bdiewa (3).

(3)  L-Istati Membri li bihsiebhom jipprovdu l-appogg skont
l-Artikolu 1030 tar-Regolament (KE) Nru 12342007

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 30, 31.1.2009, p. 16.

nnotifikaw l-ammonti korrispondenti. Ghal ragunijiet ta’
carezza, il-Kummissjoni ghandha tippubblika dawk I-
ammonti.

4 T-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni
tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni
tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-ammonti trasferiti mill-programmi nazzjonali ta’ appogg
previsti fir-Regolament (KE) Nru 1234/2007 ghall-Iskema ta’
Pagament Uniku stipulata fir-Regolament (KE) Nru 73/2009
ghas-sena finanzjarja 2014 huma kif stipulat fl-Anness ta’ din
id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika Ellenika, ir-Renju
ta’ Spanja, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu, ir-Repubblika ta’
Malta u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-rlanda ta’ Fug.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Awwissu 2013.

Ghall-Kummissjoni
Dacian CIOLOS
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Ammonti trasferiti mill-programmi nazzjonali ta’ appogg fis-settur tal-inbid ghall-Iskema ta’ Pagament Uniku (is-

sena finanzjarja 2014)

(EUR 1 000)
Sena finanzjarja 2014
1I-Gre¢ja 16 000
Spanja 142 749
[I-Lussemburgu 588
Malta 402
Ir-Renju Unit 120
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI

tat-12 ta’ Awwissu 2013

li tippermetti lill-Istati Membri jestendu l-awtorizzazzjonijiet provizorji moghtija ghas-sustanzi
attivi godda benalassil-M u valifenalat

(notifikata bid-dokument C(2013) 5184)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2013/431/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’
Lulju 1991 Ii tikkoncerna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti (!), u b'mod partikulari r-raba’ sub-para-
grafu tal-Artikolu 8(1) taghha,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar it-
tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u li
jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE u 91/414/KEE (), u
b'mod partikolari 1-Artikolu 80(1)(a) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 80(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru
1107/2009, id-Direttiva 91/414/KEE ghandha tkompli
tapplika ghas-sustanzi attivi li ghalihom giet adottata
decizjoni skont l-Artikolu 6(3) tad-Direttiva 91/414/KEE
qabel 1-14 ta’ Gunju 2011.

(2 Skont l-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 91/414/KEE, fi Frar
2002 il-Portugall ircieva applikazzjoni minghand
ISAGRO IT ghall-inkluzjoni tas-sustanza attiva benalas-
sil-M fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE. Id-Decizjoni
tal-Kummissjoni 2003/35/KE (*) kkonfermat li d-dossier
kien komplut u li seta’ jitgies bhala wiched li jissodisfa,
fil-principju, ir-rekwiziti tad-dejta u tal-informazzjoni tal-
Anness II u I-Anness III ta’ dik id-Direttiva.

(3)  Skont l-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 91/414/KEE, fSet-
tembru tal-2005 l-Ungerija rceviet applikazzjoni minn-
ghand ISAGRO SpA ghall-inkluzjoni tas-sustanza attiva
valifenalat fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE. Id-Deciz-
joni tal-Kummissjoni 2006/586/KE (*) kkonfermat li d-
dossier kien komplut u li seta’ jitqies bhala wiehed li
jissodisfa, fil-principju, ir-rekwiziti tad-data u tal-infor-
mazzjoni tal-Anness I u l-Anness III ta’ dik id-Direttiva.

(4)  I-konferma li d-dossiers kienu kompluti kienet mehtiega
sabiex dawn ikunu jistghu jigu ezaminati fid-dettall u
sabiex |-Istati Membri jkunu jistghu jkollhom il-possib-
bilta li jaghtu awtorizzazzjonijiet provvizorji, ghal perjodi
sa tliet snin, ghall-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti li
fihom is-sustanzi attivi kkoncernati, filwaqgt li jikkon-
formaw mal-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 8(1)

() GU L 230, 19.8.1991, p. 1.
() GU L 309, 24.11.2009, p. 1.
() GU L 11, 16.1.2003, p. 52.
(*) GU L 236, 31.8.2006, p. 31.

tad-Direttiva 91/414/KEE u, partikolarment, il-kundizz-
jonijiet relatati mal-valutazzjoni dettaljata tas-sustanzi
attivi u tal-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti fid-dawl
tar-rekwiziti stipulati b'dik id-Direttiva.

(5) Ghal dawn is-sustanzi attivi, l-effetti fuq is-sahha tal-
bniedem u l-ambjent gew ivvalutati, skont id-dispozizz-
jonijiet tal-Artikolu 6(2) u (4) tad-Direttiva 91/414/KEE,
ghall-uzi proposti mill-applikanti. L-Istati Membri relaturi
ressqu l-abbozzi tar-rapporti evalwattivi rispettivi lill-
Kummissjoni fit-21 ta’ Novembru 2003 (benalassilu-M)
u fit-19 ta’ Frar 2008 (valifenalat).

(6)  Wara li gew ipprezentati l-abbozzi tar-rapporti ta’ valu-
tazzjoni mill-Istati Membri relaturi, instab li kien hemm
bzonn li tintalab iktar informazzjoni minghand I-
applikanti u li l-Istati Membri relaturi jezaminaw dik I-
informazzjoni u jressqu l-valutazzjoni taghhom. Ghal-
hekk, l-ezami tad-dossiers ghadu ghaddej u mhux ser
ikun possibbli li l-valutazzjoni tintemm fil-qafas ta’
zmien stipulat fid-Direttiva 91/414/KEE, moqrija flimkien
mad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
2011/671JUE ().

(7)  Peress li sa issal-evalwazzjoni ghadha ma identifikat I-
ebda raguni ghal thassib immedjat, l-Istati Membri ghan-
dhom jinghataw il-possibbilta li jtawlu l-awtorizzazzjoni-
jiet provvizorji moghtija ghall-prodotti tal-protezzjoni tal-
pjanti li filhom is-sustanzi attivi kkoncernati ghal perjodu
ta’ 24 xahar skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8 tad-
Direttiva 91/414/KEE, sabiex ikun jista’ jitkompla l-ezami
tad-dossiers. Huwa mistenni li l-evalwazzjoni u l-process
tat-tehid tad-decizjonijiet fir-rigward ta’ decizjoni dwar
approvazzjoni possibbli skont I-Artikolu 13(2) tar-Rego-
lament (KE) Nru 1107/2009 ghas-sustanzi benalassil-M u
valifenalat se jkunu tlestew fi Zzmien 24 xahar.

(8)  Il-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni
tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-
Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Istati Membri jistghu jestendu l-awtorizzazzjonijiet provvizorji
ghall-prodotti tal-protezzjoni tal-pjanti li fihom is-sustanzi bena-
lassil-M jew valifenalat ghal perjodu li jintemm fil-31 ta’
Awwissu 2015 l-aktar tard.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tiskadi fil-31 ta’ Awwissu 2015.

() GU L 267, 12.10.2011, p. 19.
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Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta” Awwissu 2013.

Ghall-Kummissjoni
Tonio BORG

Membru tal-Kummissjoni













AVVIZ LILL-QARREJJA

Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 216/2013 tas-7 ta’ Marzu 2013 dwar il-pubblikazz-
joni elettronika ta’ Il-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea

Skont ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 216/2013 tas-7 ta’ Marzu 2013 dwar il-pubb-
likazzjoni elettronika ta’ Il-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (GU L 69, 13.3.2013, p. 1),
mill-1 ta’ Lulju 2013, l-edizzjoni elettronika biss tal-Gurnal Uffi¢jali ghandha tigi megjusa
awtentika u ghandu jkollha effett legali.

Fejn ma jkunx possibbli li tigi ppubblikata l-edizzjoni elettronika tal-Gurnal Ufficjali
minhabba cirkostanzi ec¢ezzjonali u mhux previsti, l-edizzjoni stampata ghandha tkun
awtentika u ghandu jkollha effett legali skont it-termini u l-kundizzjonijiet stipulati fl-
Artikolu 3 tar-Regolament (UE) Nru 216/2013.

NOTA LILL-QARREJJA - KIF TIRREFERI GHALL-ATTI

Mill-1 ta’ Lulju 2013, il-mod ta’ kif jigu ccitati l-atti nbidel.

Wagqt il-perjodu ta’ tranzizzjoni, il-metodu 1-gdid jibga’ jezisti flimkien mal-qadim.




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) joffri acéess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea.
Dan is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU
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